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Hochstleistung in jeder Kurvenlage: Ob auf der Strale oder im Geldnde, ob auf Motorrad,
Roller, Quad, Trike oder Kart, Zwangspausen sind immer argerlich. Technische Zuverlas-
sigkeit ist daher einer der wichtigsten Begleiter und fiir grenzenlosen FahrspaB elementar.

Den Motor starten, unterwegs sein und das besondere Gefiihl von Freiheit inhalieren - ein
einzigartiges Gefiihl. Ob |hr Herz fir zwei-, drei- oder vierradrige Maschinen schlagt: Uns alle
verbindet die Leidenschaft fir Technik, Leistung und Geschwindigkeit. Und dies lasst sich am
besten genieflen, wenn der fahrbare Untersatz immer top in Schuss gehalten wird.

In unserem umfassenden MOTORBIKE-Sortiment erhalten Sie alles aus einer Hand:
Schmierstoffe, Additive, Service-, Reinigungs- und Pflegeprodukte fir alle 2- und 4-Takter
sowie die richtige Pflege fir Lederkombi und Schutzausristung.

Einfach QR-Code scannen und direkt zur
Motorbike-Website gelangen.
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ADDITIVE

Motorbike MoS2 Shooter

Reduziert Reibung und VerschleiB und senkt so den Ol- sowie Kraftstoffver-
brauch. Erhoht die Laufruhe des Motors und verringert Betriebsstérungen.

Motorbike Oil Additive

E o) MotorverschleiBschutz auf Basis Molybdéndisulfid (MoS2). Wissen-

. {.-- schaftlich nachgewiesene VerschleiBsenkung bis zu 50 %. Verlan-
gert die Lebensdauer des Motors. Der Motor lduft leichter, OLl- und
Kraftstoffverbrauch werden gesenkt. Erhoht die Laufruhe des Mo-
tors, weniger Betriebsstorungen. Kat-getestet.

Motorbike Engine Flush Shooter
Hochwirksame Reinigungsflissigkeit. Befreit das Motorinnere von
stérenden Ablagerungen. Lost Schlamm- und Lackbildner. Oll8sli-
che und dlunlésliche Riickstande aller Art werden in Schwebe ge-
bracht und beim anschlieBenden Olwechsel aus dem Olkreislauf

g entfernt. Dadurch kénnen der saubere Motor und das Frischélihre
volle Leistung entfalten.

Motorbike Engine Flush

Reinigungsfliissigkeit zur Befreiung des Motorinneren von storenden Ablagerun-
gen. L8st Schlamm- und Lackbildner. Oll8sliche und dlunlésliche Riickstande
aller Art werden in Schwebe gebracht und beim anschlieBenden Olwechsel aus
dem Olkreislauf entfernt. Dadurch kénnen der saubere Motor und das Frischol
ihre volle Leistung entfalten.

Motorbike 4T Shooter

Optimiert die Leistungsfahigkeit des Motors. Entfernt Ablagerungen im Kraft-
stoffsystem, an Ventilen, Ziindkerzen sowie im Brennraum und verhindert deren
Neubildung. Dadurch sinkt der Kraftstoffverbrauch. Schitzt die gesamte Kraft-
stoffanlage vor Korrosion. Verhindert Vergaservereisung. Kat-getestet.

Motorbike 4T Bike-Additive

Optimiert die Leistungsfahigkeit des Motors. Entfernt Ablagerungen im Kraft-
stoffsystem, an Ventilen, Ziindkerzen sowie im Brennraum und verhindert deren
Neubildung. Dadurch sinkt der Kraftstoffverbrauch. Schitzt die gesamte Kraft-
stoffanlage vor Korrosion. Verhindert Vergaservereisung. Kat-getestet.
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Einsatzgebiet

Fir alle 2-Takt-Motoren mit
Getrennt- und Gemisch-
schmierung sowie fiir alle
4-Takt-Motoren auch bei Ol-
bad-Mehrscheibenkupplung.
Ebenso geeignet fiir den Ein-
satzin Getriebe und Endan-
trieben. Dosierung: 20 ml (1
Tube) ausreichend fiir 1 L Mo-
tordl. Bei 2-Takt-Motoren: 10
ml pro 10 L Kraftstoffge-
misch bzw. 20 mlauf 11
2-Takt-Ol. Kat-getestet.

Fir alle 4-Takt- sowie
2-Takt-Motoren mit Ge-
trennt- und Gemischschmie-
rung. Auch einsetzbar bei
Olbad-Mehrscheibenkupp-
lungen. Dosierempfehlung
beijedem Olwechsel bzw. bei
2-Takt-Motoren bei jeder Be-
tankung. 4-Takt-Motoren: 30
ml pro Liter Motordl bzw. mit
Nasskupplung 20 ml. 2-Takt-
Motoren mit Getrennt-
schmierung: 20 ml pro Liter
2-Takt-Ol bzw. mit Gemisch-
schmierung: 10 ml pro 10 L
Gemisch.

Reinigt und spiilt Olkreisl&u-
fe bei Motorradern mit
4-Takt-Benzinmotoren. Die
Haufigkeit der Anwendung
ist abhangig vom Verschmut-
zungsgrad des Olkreislaufs
und der verwendeten Olqua-
litat. 80 ml (1 Dose) ausrei-
chend fiir 0,8-2 L Olfiillmen-

ge.

Reinigt und spiilt Olkreislau-
fe bei Motorradern mit
4-Takt-Benzinmotoren. Die
Haufigkeit der Anwendung
ist abhangig vom Verschmut-
zungsgrad des Olkreislaufs
und der verwendeten Olqua-
litat. 250 ml (1 Dose) ausrei-
chend fiir bis zu 4,5 L Olfull-
menge.

Zugabe zum Kraftstoff bei
allen 4-Takt-Motoren (Verga-
ser und Einspritzer). 80 ml
ausreichend fiir 5-10 | Kraft-
stoff. Bei jedem Tanken zu-
geben.

Zugabe zum Kraftstoff bei
allen 4-Takt-Motoren (Verga-
ser und Einspritzer). 125 ml
ausreichend fiir 15-20
Kraftstoff. Bei jedem Tanken
zugeben.

Inhalt

20 ml

125 ml

80 ml

250 ml

80 ml

125 ml
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Motorbike 2T Bike-Additive

Steigert die Leistungsfahigkeit des Motors. Entfernt Ablagerungen im Kraft-

stoffsystem sowie an Ein- und Auslasskanalen und verhindert deren Neubildung.

Schiitzt die gesamte Kraftstoffanlage vor Korrosion. Kat-getestet. Saubere Mo-
toren verbrauchen weniger Kraftstoff und reduzieren den Schadstoffausstof.

Motorbike Speed Shooter

Moderne, aschefreie Wirkstoffkombination mit beschleunigungsverbessernden,
reinigenden, dispergierenden und werkstoffschiitzenden Eigenschaften. Formu-
liert nach dem neuesten Stand modernster Additiv- und Kraftstofftechnologie,
entsprechend den Erfordernissen heutiger Motoren, Betriebsstoffe und Be-
triebsbedingungen. Sorgt fiir mehr Fahrspaf durch optimierte Leistungsausbeu-
te. Der Motor startet besser und lauft auerdem ruhiger.

Motorbike Speed Additive

Moderne, aschefreie Wirkstoffkombination mit beschleunigungsverbessernden,
reinigenden, dispergierenden und werkstoffschiitzenden Eigenschaften. Formu-
liert nach dem neuesten Stand modernster Additiv- und Kraftstofftechnologie,
entsprechend den Erfordernissen heutiger Motoren, Betriebsstoffe und Be-
triebsbedingungen. Sorgt fiir mehr Fahrspaf3 durch optimierte Leistungsausbeu-
te. Der Motor startet besser und lauft auBerdem ruhiger.

Motorbike Benzinstabilisator Shooter

Die perfekte Dosis, um Motorrdder, Motorroller, Quads, Snowmobi-
le und sonstige 2- und 4-Takt-Benzinmotoren voriibergehend still-
zulegen oder die Funktion selten betriebener Motoren zu unterstiit-
zen. Seine spezielle Formulierung konserviert und schiitzt den
Kraftstoff vor Alterung sowie Oxidation und verhindert Korrosion
im gesamten Kraftstoffsystem. Mit Langzeitwirkung.

Motorbike Benzinstabilisator

Konserviert und schiitzt den Kraftstoff vor Alterung und Oxidation. Verhindert
Korrosion im gesamten Kraftstoffsystem. Gewahrleistet eine problemfreie Still-
legung von Motorréddern, Motorrollern, Quads, Snowmobilen und sonstigen ben-
zinbetriebenen 4-Takt- und 2-Takt-Motoren. Erhéht die Betriebssicherheit. Mit
Langzeitwirkung.

Motorbike Performance Set
bestehend aus:

1 x Motorbike 4T Bike Additive (Art.-Nr. 1581)

1 x Motorbike Benzin-Stabilisator (Art.-Nr. 3041)

Motorbike Kiihlerreiniger

Konzentrat zur Reinigung von Kiihlkreisldufen. Ablagerungen im Kiihl-/Heizsys-
tem bilden Barrieren fiir den Warmeaustausch, blockieren Thermostatventile
und Regulierungsmechanismen. Zu hohe Motortemperaturen lassen den Motor
unwirtschaftlich, mit hohem Verschleil und hohem Schadensrisiko arbeiten.
Entfernt 6l- und kalkhaltige Ablagerungen, sorgt fir optimale Motortemperatur
und Betriebssicherheit. Enthalt keine aggressiven Sauren und Laugen.

Motorbike Kiihlerdichter

Dispersion zur Abdichtung von Undichtheiten in Kiihlwasserkreislaufsystemen.
Haarrisse und kleinere Leckstellen werden zuverldssig abgedichtet. Kann vor-
beugend zur Absicherung einer Kiihlsystemreparatur eingesetzt werden. Die
Feststoffdispersion ist stabilisiert in Tragerflissigkeit.
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Einsatzgebiet

Fiir alle 2-Takt-Motoren mit
Gemisch- oder Getrennt-
schmierung. Eine Fillung
des Dosierbehilters (25 ml)
ist ausreichend fir 5 L Kraft-
stoff bzw. Kraftstoffgemisch.

Fir 4- und 2-Takt-Benzinmo-
toren (Vergaser und Ein-
spritzer). 80 ml ausreichend
fur bis zu 10 | Kraftstoff. Ein-
satzempfehlung bei jedem
Tankvorgang.

Zugabe zum Kraftstoff bei
allen 4- und 2-Takt-Benzin-
motoren. Doseninhalt ist
ausreichend fir bis zu 20 |
Kraftstoff.

Fir alle 2- und 4-Takt-Ben-
zinmotoren geeignet, inshe-
sondere zum vorbeugenden
Einsatz. Turbo- und Kat-ge-
testet. 80 mlausreichend fiir
bis zu 15 L Kraftstoff.

Fir alle 4- und 2-Takt-Ben-
zinmotoren geeignet, insbe-
sondere zum vorbeugenden
Einsatz. Turbo- und Kat-ge-
testet. Eine Flllung des Do-
sierbehilters (25 ml) ist aus-
reichend fur 5 | Kraftstoff.

Fir alle Kiihlwasserkreis-
laufe geeignet. Vertraglich
mit allen tblichen Kiihlwas-
serveredlern und Frost-
schutzmitteln. Doseninhalt
ist ausreichend fur 5 Liter
Kihlflussigkeit.

Zur Abdichtung kleiner Leck-
stellen in Kithlwassersyste-
men mit und ohne Kiihlwas-
serfilter. Auch fir Alumini-
um- und Kunststoffkiihler
geeignet. Inhalt ausreichend
fur bis zu 5 L Kiihlflissigkeit.

Inhalt

250 ml

80 ml

150 ml

80 ml

250 ml

1Stk

150 ml

125 ml
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6 30404
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6 30417
6 3034
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6 3043
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MOTOROLE 4-TAKT - STREET

5W-40

EXCLUSIVE LUBRICANT

Motorbike 4T Synth 5W-40 Street Race

Vollsynthetisches Motordl auf hochstem Niveau. Schmiert und schiitzt den Mo-
tor, optimiert die Leistungsausbeute, minimiert den Verschleifl und sorgt fir
ausgezeichnete Sauberkeit. Als offizielles Motordl der Moto2- und Moto3-Serie
auch unter hartesten Bedingungen bestens bewahrt. Bringt die Performance
und Erfahrung von der Rennstrecke direkt auf die Strafle. Kat-getestet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T SW-40 HC Street

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Fiir maximale Leis-
tung und den Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Sorgt fir opti-
male Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwer-

te und minimalen Verschleifl. Gewahrleistet sanftes Ein- und Auskuppeln sowie
Schalten. Kat-getestet.

Spezifikationen und Freigaben: API SN PLUS, JASO MA2

Motorbike 4T 10W-30 Street

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Fiir optimale
Schmierung, hochste Leistung und maximalen Schutz des Motors unter allen
Betriebsbedingungen. Sorgt fiir hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichne-
te Reibwerte und minimalen Verschleifl. Kat-getestet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T Synth 10W-40 Street Race

Vollsynthetisches High-Performance-Motorél. Fir maximale Leistung und opti-
malen Motorschutz unter allen Betriebsbedingungen. Uberzeugt durch perfek-
te Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte und
minimalen Verschleifl. Gewdhrleistet ein sanftes Ein- und Auskuppeln sowie
Schalten, was den Fahrspafl deutlich erhoht. Kat-getestet und rennerprobt.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T 10W-40 Street

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Sorgt fiir maximale
Leistung und Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Optimale
Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie
minimaler Verschleifl sind ebenso selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Aus-
kuppeln sowie Schalten. Kat-getestet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T 10W-40

Leistungsstarkes Motordl auf Basis ausgewahlter Mineraldle. Sorgt fiir optimale
Leistung und Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Sichere
Schmierung, optimale Gerduschdampfung sowie geringer Verschleif} sind eben-
so selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Auskuppeln sowie Schalten. Kat-ge-
testet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T Nachfiillol 10W-40

Hochleistungsmotordl. Sorgt fir maximale Leistung und schiitzt den Motor unter
allen Betriebsbedingungen. Gewahrleistet optimale Schmierung, hervorragende
Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte und Getriebeeigenschaften sowie
minimalen VerschleiB. Ermdglicht sanftes Ein- und Auskuppeln sowie Schalten.
Kat-getestet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

/002 | ¥

Einsatzgebiet

Optimal fir luft- und was-
sergekiihlte 4-Takt-Motoren
sowohlim Rennsport als
auch StraBenbetrieb. Fir
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Entwickelt fur luft- und was-
sergekihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis extremen
Betriebsbedingungen ausge-
setzt sind. Fiir den sportli-
chen Einsatz. Geeignet fir
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Fir luft- und wassergekiihl-
te 4-Takt-Motoren mit und
ohne Nasskupplung. Auch
fur extreme Bedingungen
und den sportlichen Einsatz
geeignet.

Entwickelt fur luft- und was-
sergekiihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis hdchsten
Betriebsbedingungen unter-
zogen werden. Geeignet fur
den sportlichen Einsatz. Fir
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Entwickelt fir luft- und was-
sergekihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis hohen Be-
triebsbedingungen unterzo-
gen werden. Fiir den sportli-
chen Einsatz. Geeignet fiir
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Entwickelt fur luft- und was-
sergekihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis erhéhten
Betriebsbedingungen unter-
zogen werden. Geeignet fiir
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Zum Nachfiillen in luft- und
wassergekihlte 4-Takt-Mo-
toren, die normalen bis star-
ken Betriebsbedingungen
ausgesetzt sind. Geeignet fiir
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Aktuelle Spezifikationen und Herstellerfreigaben siehe Olwegweiser oder technisches Datenblatt.

Die Vorschriften der Fahrzeug- und Aggregathersteller sind zu beachten.

146 DE-EN 152DE 502 AR-BG-CS-DA-DE-EL-EN-ES-FI-FR-HR-HU-IT-KK-NL-NO-PL-PT-R0-RU-SK-SV-TR-ZH

00| ey

EXCLUSIVE LUBRICANT

Inhalt

11

201
601
2051

11

41

201

601

2051
lose Ware

11

201
601
2051

11

201
601
2051

1
41
201
601
601 Cont.
2051
lose Ware

11

41

201

60 L

2051
lose Ware

500 ml

VPE

—_ = = N~ oo~ N N e —_ = = N~

—_ = M~ oo~

N -

6

@
J

Art.-Nr.

2592°
16852
2720
2593«
25944

2075057
207515
21226
20752
211224
20976

2526
1688
3015
2531
25444

20753°%
207545
213394
20755
21716

152157
1243502
1562
156314
12511
15684
1256 1**

304452
304650
30471
30484
304914
2061952

21980

vollsynthetisch ‘
Synthesetechnologie

teilsynthetisch
mineralisch

o>



MOTOROLE 4-TAKT - STREET

10W-50

EXCLUSIVE LUBRICANT

Motorbike 4T Synth 10W-50 Street Race

Vollsynthetisches High-Performance-Motorél. Sorgt fir maximale Leistung und
Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Eine optimale Schmierung,
hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie minimaler
Verschleifl sind ebenso selbstverstandlich wie ein sanftes Ein- und Auskup-
peln sowie Schalten. Der Fahrspaf3 wird somit mafigeblich erhéht. Kat-getestet.
Rennerprobt.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T 10W-50 Street

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Fiir maximale Leis-
tung und den Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Sorgt fiir opti-
male Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte
und minimalen Verschleif}. Gewahrleistet sanftes Ein- und Auskuppeln sowie
Schalten. Kat-getestet.

Spezifikationen und Freigaben: API SN PLUS, JASO MA2

Motorbike 4T Synth 10W-60 Street Race

Vollsynthetisches High-Performance-Motordl. Sorgt fiir maximale Leistung und
Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Eine optimale Schmierung,
hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie minimaler
Verschleifl sind ebenso selbstverstandlich wie ein sanftes Ein- und Auskup-
peln sowie Schalten. Der Fahrspaf3 wird somit mafigeblich erhéht. Kat-getestet.
Rennerprobt.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T 15W-50 Street

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Sorgt fir maximale
Leistung und Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Optimale
Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie
minimaler Verschlei3 sind ebenso selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Aus-
kuppeln sowie Schalten. Kat-getestet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike HD Synth 20W-50 Street

Vollsynthetisches Motordl, abgestimmt fiir den Einsatz in luft- und wasserge-
kiihlten 4-Takt-Motorradmotoren, speziell bei Harley-Davidson. Ausgewdhlte
Grundole und hochwertige Additivkomponenten sorgen unter allen Betriebsbe-
dingungen fiir optimale Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit und aus-
gezeichnete Reibwerte.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

LIQUI MOLY empfiehlt dieses Produkt fiir Fahrzeuge bzw. Aggregate, fiir die fol-
gende Spezifikationen oder Originalersatzteilnummern gefordert werden: Har-
ley-Davidson H-D 360 Motorraddl 62600042

Motorbike 4T 20W-50 Street

Leistungsstarkes Motordl auf Basis ausgewahlter Mineraldle. Sorgt fiir optimale
Leistung und Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Sichere
Schmierung, optimale Gerduschdampfung sowie geringer Verschleif sind eben-
so selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Auskuppeln sowie Schalten. Kat-ge-
testet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike HD-Classic SAE 50 Street

Einbereichsmotordl. Fiir den Einsatz in klassischen Motorradern. Speziell fur
Harley-Davidson geeignet. Hohe VerschleiBfestigkeit und hervorragender Kor-
rosionsschutz. Absolute Scherstabilitat. Sorgt fir ruhigen Motorlauf und eine
lange Lebensdauer des Motors. Niedriger Verdampfungsverlust und Olver-
brauch.

Spezifikationen und Freigaben: API SG

Aktuelle Spezifikationen und Herstellerfreigaben siehe Olwegweiser oder technisches Datenblatt.

Die Vorschriften der Fahrzeug- und Aggregathersteller sind zu beachten.
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Einsatzgebiet

Entwickelt fir luft- und was-
sergekiihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis hchsten
Betriebsbedingungen unter-
zogen werden. Fiir den
sportlichen Einsatz. Geeig-
net fir Motoren mit und ohne
Nasskupplung.

Entwickelt fir luft- und was-
sergekiihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis extremen
Betriebsbedingungen ausge-
setzt sind. Fiir den sportli-
chen Einsatz. Geeignet fir
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Entwickelt fir luft- und was-
sergekiihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis hochsten
Betriebsbedingungen unter-
zogen werden. Fiir den
sportlichen Einsatz. Geeig-
net fir Motoren mit und ohne
Nasskupplung.

Entwickelt fir luft- und was-
sergekiihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis hohen Be-
triebsbedingungen unterzo-
gen werden. Fiir den sportli-
chen Einsatz. Geeignet fiir
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Fir zahlreiche Harley-Da-
vidson V-Twin-Motoren, die
ein synthetisches Motordl in
der Viskositat 20W-50 vor-
schreiben. Hervorragend ge-
eignet fir den Einsatz mit
und ohne Nasskupplung.

Entwickelt fir luft- und was-
sergekihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis erhéhten
Betriebsbedingungen unter-
zogen werden. Geeignet fur
Motoren mit und ohne Nass-
kupplung.

Fiir 4-Takt-Motoren, speziell
fur Harley-Davidson. Misch-
bar mit allen handelsibli-
chen Motordlen.
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MOTOROLE 4-TAKT - OFFROAD

5W-40

Motorbike 4T Synth 5W-40 Offroad Race

Vollsynthetisches High-Performance-Motorél. Sorgt fir maximale Leistung und
Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Optimale Schmierung, her-
vorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie minimaler Ver-
schleifl sind ebenso selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Auskuppeln sowie
Schalten. Der Fahrspaf wird somit mafigeblich erhoht. Kat-getestet. Renner-
probt.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T 10W-40 Offroad

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Sorgt fiir maximale
Leistung und Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Optimale
Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie
minimaler Verschleif sind ebenso selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Aus-
kuppeln sowie Schalten. Kat-getestet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T 10W-40 Basic Offroad

Leistungsstarkes Motorol auf Basis ausgewahlter Mineraldle. Sorgt fiir optimale
Leistung und Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Sichere
Schmierung, optimale Gerduschdampfung sowie geringer Verschleifi sind eben-
so selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Auskuppeln sowie Schalten. Kat-ge-
testet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T Synth 10W-50 Offroad Race

Vollsynthetisches High-Performance-Motordl. Sorgt fir maximale Leistung und
Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Optimale Schmierung, her-
vorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie minimaler Ver-
schleifl sind ebenso selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Auskuppeln sowie
Schalten. Der Fahrspaf wird somit mafigeblich erhht. Kat-getestet. Renner-
probt.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T Synth 10W-60 Offroad Race

Vollsynthetisches High-Performance-Motorél. Sorgt fir maximale Leistung und
Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Optimale Schmierung, her-
vorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie minimaler Ver-
schleifl sind ebenso selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Auskuppeln sowie
Schalten. Der Fahrspaf wird somit mafigeblich erhoht. Kat-getestet. Renner-
probt.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2

Motorbike 4T 15W-50 Offroad

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Sorgt fir maximale
Leistung und Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Optimale
Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reibwerte sowie
minimaler Verschleifl sind ebenso selbstverstandlich wie sanftes Ein- und Aus-
kuppeln sowie Schalten. Kat-getestet.

Spezifikationen: API SP, JASO MA2
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EXCLUSIVE LUBRICANT

Einsatzgebiet

Speziell entwickelt fir luft-
und wassergekihlte 4-Takt-
Motoren, die unter hochsten
Belastungen abseits der
Strafle eingesetzt werden.
Fiir den sportlichen Fahrer.
Geeignet fiir Enduro-, Moto-
cross-Maschinen, Quad, SxS
und Snowmobile mit und
ohne Nasskupplung.

Speziell entwickelt fur luft-
und wassergekiihlte 4-Takt-
Motoren, die unter hochsten
Belastungen abseits der
Strafle eingesetzt werden.
Fir den sportlichen Fahrer.
Geeignet fiir Enduro-, Moto-
cross-Maschinen, Quad, SxS
und Snowmobile mit und
ohne Nasskupplung.

Speziell entwickelt fir luft-
und wassergekihlte 4-Takt-
Motoren, die unter erhéhten
Belastungen abseits der
Strafle eingesetzt werden.
Geeignet fir Enduro-, Moto-
cross-Maschinen, Quad, SxS
und Snowmobile mit und
ohne Nasskupplung.

Speziell entwickelt fur luft-
und wassergekiihlte 4-Takt-
Motoren, die unter hochsten
Belastungen abseits der
Strafe eingesetzt werden.
Fiir den sportlichen Fahrer.
Geeignet fir Enduro-, Moto-
cross-Maschinen, Quad, SxS
und Snowmobile mit und
ohne Nasskupplung.

Speziell entwickelt fir luft-
und wassergekihlte 4-Takt-
Motoren, die unter hochsten
Belastungen abseits der
Strafle eingesetzt werden.
Fiir den sportlichen Fahrer.
Geeignet fiir Enduro-, Moto-
cross-Maschinen, Quad, SxS
und Snowmobile mit und
ohne Nasskupplung.

Speziell entwickelt fur luft-
und wassergekiihlte 4-Takt-
Motoren, die unter hochsten
Belastungen abseits der
Strafe eingesetzt werden.
Fir den sportlichen Fahrer.
Geeignet fiir Enduro-, Moto-
cross-Maschinen, Quad, SxS
und Snowmobile mit und
ohne Nasskupplung.
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EXCLUSIVE LUBRICANT
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MOTOROLE 4-TAKT - SCOOTER

0W-30

EXCLUSIVE LUBRICANT

Motorbike 4T OW-30 Scooter

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Sorgt fir maximale
Leistung und schiitzt den Motor unter allen Betriebsbedingungen. Gewahrleistet
optimale Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete Reib-
werte und minimalen Verschleif3.

Spezifikationen und Freigaben: ACEA A5, ACEA B5

Motorbike 4T SW-40 HC Scooter

High-Performance-Motordl auf Basis Synthesetechnologie. Bietet maximale
Leistung und zuverlassigen Motorschutz unter allen Betriebsbedingungen. Sorgt
fur optimale Schmierung, hervorragende Motorsauberkeit, ausgezeichnete
Reibwerte und minimalen Verschleif3.

Spezifikationen und Freigaben: API SN PLUS, JASO MA2

LIQUI MOLY empfiehlt dieses Produkt fiir Fahrzeuge bzw. Aggregate, fiir die fol-
gende Spezifikationen oder Originalersatzteilnummern gefordert werden: Kym-
co, Piaggio

Motorbike 4T 10W-40 Scooter MB

Leistungsstarkes Motorél fiir 4-Takt-Roller mit Trockenkupplung bzw. separat
geschmiertem Getriebe. Fir maximale Leistung und hervorragenden Motor-
schutz unter allen Betriebsbedingungen. Sorgt fiir sichere Schmierung, optimale
Gerduschdampfung und minimalen Verschleif3. Die JASO MB-Spezifikation kenn-
zeichnet eine besonders reibmindernde Eigenschaft.

Spezifikationen: API SP, JASO MB

Motorbike 4T 10W-40 Scooter

Leistungsstarkes Motordl auf Basis ausgewahlter Mineraldle. Sorgt fiir optimale
Leistung und Schutz des Motors unter allen Betriebsbedingungen. Sichere
Schmierung, optimale Gerduschdampfung sowie geringer Verschleif} sind
selbstverstandlich. Kat-getestet.

Spezifikationen: API SL, JASO MA2

MOTOROLE 2-TAKT - STREET

2T Motoroil Race Tec

Leistungsstarkes 2-Takt-Motordl auf Esterbasis. Speziell abgestimmt auf die ex-
treme Beanspruchung im Sport- bzw. Renneinsatz. FIA-homologiert fiir den
Kartsport. Verwendbar fiir Kraftstoffe aller Art, auBer Methanol etc.

Spezifikationen und Freigaben: API TC, ISO L-EGD, JASO FD

Motorbike 2T Synth Street Race

Vollsynthetisches High-Performance-Motordl. Sichert unter allen Betriebsbe-
dingungen ein Maximum an Leistung, Schmierung, Verschleischutz und Motor-
sauberkeit. Bietet ausgezeichnete Reibwerte, eine geringe Rauchentwicklung
und erhoht somit mafgeblich den Fahrspaf. Kat-getestet. Rennerprobt.

Spezifikationen und Freigaben: API TC, Husqvarna, ISO L-EGD, JASO FD

Motorbike 2T Street

Teilsynthetisches High-Performance-Motordl. Sichert unter allen Betriebsbe-
dingungen optimale Leistung, Schmierung und Motorsauberkeit sowie maxima-
len Verschleifischutz. Bietet ausgezeichnete Reibwerte und eine geringe Rauch-
entwicklung. Kat-getestet.

Spezifikationen und Freigaben: APITC, ISO L-EGC, JASO FC, TISI (Thailand Inter-
national Standards Institute)

Aktuelle Spezifikationen und Herstellerfreigaben siehe Olwegweiser oder technisches Datenblatt.

Die Vorschriften der Fahrzeug- und Aggregathersteller sind zu beachten.
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Einsatzgebiet

Speziell entwickelt fiir was-

sergekiihlte 4-Takt-Motoren,
die normal oder stark bean-

sprucht werden.

Fir luft- und wassergekihl-
te 4-Takt-Motoren. Bestens
geeignet im normalen aber
auch extremen Einsatz
sportlicher Fahrer.

Fir luft- und wassergekiihl-
te 4-Takt-Motoren, die nor-
malen bis erschwerten Be-
triebsbedingungen ausge-
setzt sind.

Entwickelt fur luft- und was-
sergekihlte 4-Takt-Motoren,
die normalen bis erhohten
Betriebsbedingungen unter-
zogen werden.

Fiir Selbstmischung (Mi-
schungsschmierung) in Luft-
und wassergekiihlten
2-Takt-Motoren von Moto-
cross- und Stralenmotorra-
dern, Karts, Rollern etc.

Fiir Gemisch- und Getrennt-
schmierung in luft- und was-
sergekihlten 2-Takt-Moto-
ren. Speziell fir den sportli-
chen Einsatz.
Selbstmischend. Mischungs-
verhaltnis bis 1:100 entspre-
chend der Herstellervor-
schriften.

Fir luft- und wassergekiihl-
te 2-Takt-Motoren mit Ge-
trennt- und Gemischschmie-
rung. Fir den sportlichen
Einsatz. Selbstmischend.
Mischungsverhaltnis bis 1:50
entsprechend der Herstel-
lervorschriften.
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MOTOROLE 2-TAKT - OFFROAD motom i | motos. m BLIQ

MOLY| MOLY|
EXCLUSIVE LUBRICANT EXCLUSIVE LUBRICANT .

Einsatzgebiet Inhalt VPE Art.-Nr.
Motorbike 2T Synth Offroad Race
Vollsynthetisches High-Performance-Motorél. Sichert unter allen Betriebsbe- Fiir Gemisch- und Getrennt- 11 6 306357
dingungen ein Maximum an Leistung, Schmierung, Verschleilschutz und Motor- ~ schmierung in luft- und was- 4Ll 4L 30645
sauberkeit. Bietet ausgezeichnete Reibwerte, eine geringe Rauchentwicklung sergekiihlten 2-Takt-Moto-
und erhoht somit maBgeblich den Fahrspaf. Kat-getestet. Rennerprobt. ren. Speziell fiir Enduros,

Motocross-Maschinen,
Quads, SxS und Snowmobile.
Selbstmischend. Mischungs-
verhaltnis bis 1:100 entspre-
chend der Herstellervor-

Spezifikationen und Freigaben: API TC, Husqvarna, ISO L-EGD, JASO FD

schriften.
Motorbike 2T Offroad
Teilsynthetisches High-Performance-Motordl fir Enduro- und Motocross-Ma- Fir luft- und wassergekiihl- 11 6 306552
schinen, Quads, SxS sowie Snowmobile. Sichert unter allen Betriebsbedingun- te 2-Takt-Motoren mit Ge- 4l L 306652

gen optimale Leistung, Schmierung, Verschleilschutz und Motorsauberkeit. Bie-  trennt- und Gemischschmie-
tet ausgezeichnete Reibwerte und eine geringe Rauchentwicklung. Kat-getestet.  rung. Speziell fiir den sport-
I ) ) lichen Einsatz abseits der
Spezifikationen und Freigaben: API TC, ISO L-EGC, JASO FC, TISI (Thailand Inter- StraBe. Selbstmischend. Mi-
national Standards Institute) schungsverhiltnis bis 1:50
entsprechend der Herstel-
lervorschriften.

MOTOROLE 2-TAKT - SCOOTER
Motorbike 2T Synth Scooter Race

Vollsynthetisches High-Performance-Motordl. Sichert unter allen Betriebsbe- Fir luft- und wassergekiihl- 11 6 1053502
dingungen ein Maximum an Leistung, Schmierung, Verschleischutz und Motor-  te 2-Takt-Motoren mit Ge-

sauberkeit. Bietet ausgezeichnete Reibwerte, eine geringe Rauchentwicklung trennt- und Gemischschmie-

und erhdht somit mafigeblich den Fahrspal. Kat-getestet. Rennerprobt. rung. Speziell fiir den sport-

lichen Einsatz geeignet.
Selbstmischend. Mischungs-
verhaltnis bis 1:100 entspre-
chend der Herstellervor-

Spezifikationen und Freigaben: API TC, Husqvarna, ISO L-EGD, JASO FD

schriften.
Motorbike 2T Semisynth Scooter
Teilsynthetisches High-Performance-Motordl. Sichert unter allen Betriebsbe- Fir luft- und wassergekiihl- 11 6 16212
dingungen ein Maximum an Leistung, Schmierung, Verschleischutz und Motor-  te 2-Takt-Motoren. Auch fir
sauberkeit. Bietet ausgezeichnete Reibwerte und eine geringe Rauchentwick- den sportlichen Einsatz. Ge-
lung. Kat-getestet. eignet fiir Motoren mit Ge-

misch- und Getrenntschmie-
rung. Selbstmischend. Mi-
schungsverhaltnis bis 1:50
entsprechend den Betriebs-
vorschriften.

Spezifikationen und Freigaben: API TC, ISO L-EGC, JASO FC, TISI (Thailand Inter-
national Standards Institute)

Motorbike 2T Basic Scooter

Leistungsstarkes Motorél auf Basis ausgewahlter Mineralole. Gewdhrleistet si-  Fiir luft- und wassergekiihl- 11 6 161952
chere Schmierung und zuverlassigen Verschleischutz bei normalen Betriebs- te 2-Takt-Motoren mit Ge- 4l L 12371%
bedingungen. trennt- und Gemischschmie- 401 1 163314

rung. Selbstmischend. Mi-
schungsverhaltnis bis 1:50
entsprechend der Herstel-
lervorschriften.

Spezifikationen und Freigaben: API TC, ISO L-EGB, JASO FB

vollsynthetisch ‘
Synthesetechnologie
teilsynthetisch
12 1% DE-EN-ES-IT-PT '46DE-EN 502AR-BG-CS-DA-DE-EL-EN-ES-FI-FR-HR-HU-IT-KK-NL-NO-PL-PT-R0-RU-SK-SV-TR-ZH mineralisch

Aktuelle Spezifikationen und Herstellerfreigaben siehe Olwegweiser oder technisches Datenblatt.
Die Vorschriften der Fahrzeug- und Aggregathersteller sind zu beachten.
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GETRIEBEOLE

EXCLUSIVE LUBRICANT

Motorbike Gear Oil 10W-30

Hochdruckgetriebedl der Leistungsklasse API GL-4 auf Basis ausgewahlter
Grundole und multifunktionaler Additive. Universell einsetzbar in einer Vielzahl
von Getrieben und Endantrieben.

Spezifikationen und Freigaben: API GL4

Motorbike Gear Oil 10W-40

Leistungsstarkes Hochdruckgetriebedl auf Basis Synthesetechnologie. Mit mul-
tifunktionalen Additiven fiir einen breiten Anwendungsbereich in Getrieben und
Antrieben. Gewédhrleistet leichte Schaltvorgange.

Spezifikationen und Freigaben: APl GL4

Motorbike Gear Oil (GL4) 80W

Mineralisches Getriebedl der Leistungsklasse API GL-4 auf Basis ausgewahlter
Grunddle und Additive. Sorgt fur leichte, exakte Schaltvorgange.

Spezifikationen und Freigaben: API GL4, MIL-L 2105, ZF TE-ML 02B, ZF TE-ML
17A

Motorbike Gear Oil 80W-90

Mineralisches Hochdruckgetriebedl der Leistungsklasse API GL-4 auf Basis aus-
gewahlter Grunddle und multifunktionaler Additive. Universell einsetzbar in ei-
ner Vielzahl von Getrieben und Endantrieben.

Spezifikationen und Freigaben: API GL4

Motorbike Gear Oil (GL4) 80W-90 Scooter

Leistungsstarkes Hochdruckgetriebedl, hergestellt aus sorgfaltig ausgewahlten
Grundolen und multifunktionellen Additiven. Daraus ergibt sich ein breiter An-
wendungsbereich in Getrieben und Antrieben.

Spezifikationen und Freigaben: API GL4, MIL-L 2105

Motorbike Gear Oil 75W-90

Vollsynthetisches Hochdruckgetriebedl der Leistungsklasse API GL-5 auf Basis
hochwertiger Grunddle und Additive. Sorgt selbst unter Extrembedingungen fir
leichte, exakte Schaltvorgdnge und bietet ausgezeichneten Verschleilschutz so-
wie optimales Viskositatstemperaturverhalten.

Spezifikationen und Freigaben: API GL5, MIL-L 2105 C, MIL-L 2105 D

Motorbike Gear 0il 75W-140 (GL5)
Vollsynthetisches Hochdruckgetriebeél der Leistungsklasse APl GL-5 auf Basis
hochwertiger Grunddle und Additive. Sorgt selbst unter Extrembedingungen fir
leichte, exakte Schaltvorgénge und bietet ausgezeichneten Verschleischutz so-
wie optimales Viskositatstemperaturverhalten.

Spezifikationen und Freigaben: API GL5

Motorbike Gear Oil HD 150

Spezielles vollsynthetisches Getriebedl fir Primarantriebe und/oder Schaltge-
triebe von Harley-Davidson-Motorradern. Sorgt fiir optimale Schmierung in al-
len Temperaturbereichen und ideale Druckbestandigkeit.

/VI0LO0= | 3

Einsatzgebiet

Fir Getriebe und Endantrie-
be mit normaler und hoher

Belastung. Die Vorschriften
der Getriebehersteller sind

zu beachten.

Fiir Fahrzeuge mit normaler
bis hoher Belastung. Geeig-
net in Getrieben mit separa-
ter Getriebeschmierung und
Nasskupplung.

Fir Getriebe und Endantrie-
be mit hoher Belastung. Die
Vorschriften der Getriebe-

hersteller sind zu beachten.

Fiir Getriebe und Endantrie-
be mit normaler und hoher

Belastung. Die Vorschriften
der Getriebehersteller sind

zu beachten.

Fiir Getriebe und Endantrie-
be mit normaler bis hoher
Belastung.

Fiir Getriebe und Endantrie-

be mit maximaler Belastung.

Die Vorschriften der Getrie-
behersteller sind zu beach-
ten.

Fiir Getriebe und Endantrie-

00 |

be mit maximaler Belastung.

Die Vorschriften der Getrie-
behersteller sind zu beach-
ten.

Fir Primarkettenantriebe
und Kupplungen der meisten
Harley-Davidson-Modelle
geeignet. Hinweis: Nicht fir
Modelle mit Riemenprimar-
antrieb geeignet.

Aktuelle Spezifikationen und Herstellerfreigaben siehe Olwegweiser oder technisches Datenblatt.

Die Vorschriften der Fahrzeug- und Aggregathersteller sind zu beachten.

13 DE-EN-ES-IT-PT '4¢DE-EN 503 DA-DE-EL-EN-ES-FI-FR-IT-NL-NO-PT-SV

vollsynthetisch
Synthesetechnologie
teilsynthetisch
mineralisch

Hauy @
MOLY|
EXCLUSIVE LUBRICANT .
Inhalt VPE  Art.-Nr.
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Einsatzgebiet Inhalt VPE Art.-Nr.
Motorbike Fork Oil 5W light
Vollsynthetisches Gabel- und StoBdampferdl mit optimiertem Ansprechverhal- Universell einsetzbarin Te- 500 ml 6 152313
ten. SchlieBt daher auch die Eignung an Gabeldlanforderung SAE 4W bis ein- leskopgabeln sowie Stof3- 11 b6 271613
schlieBlich SAE 2,5W ein. Verhindert Schaumbildung und das Ausharten von ddmpfern von Motorradern, 51 4 16231%
Dichtungen. Bietet guten Korrosions- und Verschlei3ischutz fiir hohe Betriebssi- ~ Mopeds, Mofas und sonsti- 201 1 30161
cherheit. gen Zweiradern.

Motorbike Fork 0il 7,5W medium/light

Vollsynthetisches Gabel- und StoBdampferdl. Verringert den Scherverlust und Universell einsetzbar in Te- 500 ml 6 309913
sorgt selbst nach langerem Einsatz flir sichere Fahreigenschaften. Verhindert leskopgabeln sowie Stof3- 11 6 271913
Schaumbildung und das Ausharten von Dichtungen. Guter Korrosions- und Ver- dampfern von Motorréddern,
schleilschutz sorgt fiir eine lange Lebensdauer. Mopeds, Mofas und sonsti-

gen Zweiradern.

Motorbike Fork Oil 10W medium

Vollsynthetisches Gabel- und StoBdampferél. Verringert den Scherverlust und Universell einsetzbarin Te- 500 ml

sorgt selbst nach langerem Einsatz fiir sichere Fahreigenschaften. Verhindert leskopgabeln sowie Stof3- 11

Schaumbildung und das Aushérten von Dichtungen. Guter Korrosions- und Ver- ddmpfern von Motorradern, 51

schleifschutz sorgt fiir eine lange Lebensdauer. Mopeds, Mofas und sonsti- 201
gen Zweiradfahrzeugen.

1506 %
2715
1606 %
382814

— &~ o~ O~

sorgt selbst nach langerem Einsatz fiir sichere Fahreigenschaften. Verhindert leskopgabeln sowie Stof3- 11 6 271713
Schaumbildung und das Ausharten von Dichtungen. Guter Korrosions- und Ver- ddmpfern von Motorradern,
schleischutz sorgt fiir eine lange Lebensdauer. Mopeds, Mofas und sonsti-

gen Zweiradern.

Motorbike StoBdampferol Race

Vollsynthetisches StoBdampferdl. Verhindert die Bildung von Ablagerungenund  Universell einsetzbar in 11 6 209723
senkt Reibung und Verschleifl. Unterdriickt Schaumbildung selbst unter hartes-  Stodampfern von Motorra-

ten Einsatzbedingungen. Absolut dichtungsvertréglich. Die einzigartige Formu-  dern, Mopeds und sonstigen

lierung sorgt fiir besseres Kontaktgefiihl zwischen Reifen und Fahrbahn und so-  Zweirddern im Racing-Be-

mit mehr Fahrfreude und Sicherheit. reich.

Motorbike Stoldampferol

Mineralisches StoBdampferdl. Verhindert die Bildung von Ablagerungen und Universell einsetzbar in 11 6 209603
senkt Reibung und Verschleifl. Unterdriickt Schaumbildung selbst unter hartes- ~ StoRdampfern von Motorra-

ten Einsatzbedingungen. Absolut dichtungsvertraglich. Die einzigartige Formu- dern, Mopeds, Mofas und

lierung sorgt fiir ein besseres Kontaktgefiihl zwischen Reifen und Fahrbahnund  sonstigen Zweiradern.

somit mehr Fahrfreude und Sicherheit.

Motorbike Fork Oil 15W heavy
E Vollsynthetisches Gabel- und StoRdampferdl. Verringert den Scherverlust und Universell einsetzbar in Te- 500 ml 6 152413

vollsynthetisch ‘

Synthesetechnologie

teilsynthetisch
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Farbe
Verschleifischutz
Schmutzanfalligkeit
Abschleuderverhalten
Haftungsvermogen
Korrosionsschutz
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PFLEGEPRODUKTE FUR KETTEN

Motorbike Ketten- und Bremsenreiniger

Spezialreiniger mit ausgewédhlter Losungsmittelkombination. Zur schnellen,
problemlosen Reinigung und Entfettung von Konstruktionsteilen im Zweiradbe-
reich.

Motorbike Kettenspray

Vollsynthetisches, haftfestes und wasserbestandiges Kettenspray mit breitem
Anwendungsbereich. Geeignet sowohl fir Fahrten auf der Strafle als auch im Ge-
lande. Bietet eine ausgezeichnete Kriech- und Schmierwirkung, verringert Ket-
tenlangung und verldngert die Lebensdauer der Kette. Mit Komplexester-Tech-
nologie. Vor Anwendung die Kette mit Motorbike Ketten- und Bremsenreiniger
(Art.-Nr. 1602) reinigen.

Motorbike Kettenspray weif3
SE Vollsynthetisches Kettenspray zur optimalen Schmierung durch

W sichtbar weiflen, keramischen Auftrag auf die Kette. Bietet gutes
Haftvermdgen, geringes Abschleudern sowie zuverldssigen Ver-
schleil- und Korrosionsschutz, auch bei widrigen Umwelteinfliis-

4 sen wie Spritzwasser und Straflendreck. Verringert Kettenldngung

und verlangert die Lebensdauer der Kette. Vor Anwendung die Kette mit Motor-
bike Ketten- und Bremsenreiniger (Art.-Nr. 1602] reinigen.

Motorbike Kettenspray Offroad

Hochleistungskettenspray fir extreme Belastungen im Offroadbereich. Schitzt
die Kette ideal vor Schmutzablagerungen bei staubigen und schlammigen Bedin-
gungen. Seine Kombination aus hochwirksamen Festschmierstoffen und Kom-
plexester-Technologie sorgt fiir hervorragenden Verschleilschutz und gewahr-
leistet minimale Reibung sowie eine maximale Lebensdauer der Kette. Bietet op-
timale Kriechféhigkeit und ausgezeichneten Korrosionsschutz. Griin eingefarbt.
Vor Anwendung die Kette mit Motorbike Ketten- und Bremsenreiniger (Art.-Nr.
1602) reinigen.

Motorbike Kettenspray Race

Hochleistungskettenspray fiir extreme Belastungen z. B. im Rennsport, auf
Passstraen und bei schnelllaufenden Ketten. Seine Kombination aus kerami-
schen Festschmierstoffen und erstklassigem Verschleischutz gewahrleistet
minimale Reibung und maximale Lebensdauer der Kette. Bietet optimale Kriech-
fahigkeit und ausgezeichneten Korrosionsschutz. Durch hervorragende Haftung
und vor allem geringes Abschleudern bleibt das Kettenumfeld sauber. Rot einge-
farbt. Vor Anwendung die Kette mit Motorbike Ketten- und Bremsenreiniger
(Art.-Nr. 1602) reinigen.

PFLEGEPRODUKTE

Motorbike Cleaner

Reinigt Motorrader, Motorroller, Quads und Snowmobile schnell, griindlich und
schonend. Entfernt selbst festhaftenden Schmutz. Frei von umweltbelastenden
Losungsmitteln.

Motorbike Detailer

Die schnelle Lackpflege fiir zwischendurch. Entfernt leichte Verschmutzungen
wie Staub oder Wasserflecken und verleiht einen schonen Glanz. Versiegelt glat-
te Lacke iiber mehrere Wochen und bietet einen ausgezeichneten Wasserabperl-
effekt sowie langanhaltenden Schutz vor aggressiven Umwelteinfliissen. Halt
das Reinigungsfinish lange aufrecht und reduziert die Anhaftung von Schmutz.
Mit angenehm fruchtigem Duft.
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Einsatzgebiet

Zum Reinigen von Ketten mit
und ohne 0/X-Ringe an Zwei-
radern und Quads sowie von
Trommel- und Scheiben-
Bremsanlagen, deren
Bremsbeldge und Anbauteile
sowie Bremssattel.

Zur Erst- und Wartungs-
schmierung kraftiibertra-
gender Ketten mit und ohne
0-/X-Ringen.

Fir alle Motorradketten mit
und ohne O/X-Ringen.

Fir alle Motorrader mit Ket-
tenantrieb, speziell im Off-
roadbereich. Besonders fiir
Motorrader mit hoher Leis-
tung und hohem Drehmo-
ment. Geeignet fiir alle Ket-
tenarten (0-/X-/Z-Ringe).

Fir alle Motorrader mit Ket-
tenantrieb. Besonders fiir
Motorrdder mit hoher Leis-
tung und hohem Drehmo-
ment. Geeignet fiir alle Ket-
tenarten (0-/X-/Z-Ringe).

Zur Reinigung von Motorra-
dern, Motorrollern, Quads,
Snowmobilen usw.

Fir alle glatten Lacke von
Motorradern, Mopeds, Mo-
fas, Motorrollern, Quads
usw. Auch auf glatten Kunst-
stoffoberflachen sowie la-
ckierten Felgen anwendbar.
Fir matt lackierte Oberfla-
chen nicht geeignet.

Inhalt

500 ml

250 ml
400 ml

50 ml
400 ml

400 ml

400 ml

11
51

500 ml

@
J

VPE  Art.-Nr.

6 16027

12 1508'
6 21714

24 1592

12 1591™¢

6 21930™

6 217647

6 1509
1 3037

6 21680
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Motorbike Glanz-Spriihwachs

Wachs sorgt fiir spiegelnden Hochglanz und exzellente Farbauffrischung. Leich-
ter Straflenschmutz und fettige Verschmutzungen werden miihelos und schnell
entfernt, ohne dabei Kratzer entstehen zu lassen. Durch das superleichte Auspo-
lieren (wie Staub wischen) entsteht bei allen Lack- und Farbtypen eine glatte
Oberfldche mit hohem Glanz und sehr guter Farbtiefe. Die entstehende Schutz-
schicht gleicht leichte Kratzer aus und konserviert den Lack gegeniber witte-
rungsbedingten Einflissen.

Motorbike Multispray

Schmiert, l8st Rost, schiitzt und pflegt das Motorrad. Halt bewegliche Teile, z. B.
Bowdenziige, dauerhaft leichtgangig. Lost hartnackig festgerostete Schrauben.
Schiitzt die gesamte Elektrik. Verhindert Quietschgerausche. Schiitzt vor Korro-
sion und pflegt Gummiteile. Mit hervorragendem Kriechvermdogen.

Motorbike Lederkombipflege

Pflegeemulsion aus hochwertigen Substanzen. Verleiht Lederoberflachen eine
seidig-glanzende Schutzschicht mit impragnierender Wirkung. Bewahrt Optik
und Haptik des Leders und schiitzt vor alltaglichem Schmutz und Abnutzung.
Verhindert vorzeitiges Ausbleichen und verlangert die Lebensdauer des Leders.
Glattet leicht abgenutzte Lederoberflachen und macht diese geschmeidiger.

Motorbike Helminnenreiniger

Reinigt schonend und griindlich. Beseitigt innerhalb kiirzester Zeit (ca. 10 Min.)
unangenehme Geriiche, die durch Bakterien und Pilze verursacht werden. Bildet
einen Schutzfilm, der eine erneute schnelle Verschmutzung verhindert.

Motorbike Visierreiniger

Pflegt und reinigt Helme, Visiere und Schutzbrillen. Aktiver Antibeschlag fir
gangige Glas- und Kunststoffoberfldchen. Mit Langzeitwirkung. Entfernt
Schmutz, Insekten, Ol und Silikonbeldge. Schafft klare Sicht und erhoht die Si-
cherheit.

Motorbike Reifenreparaturspray
Die Erstpannenhilfe fir unterwegs. Dichtet platte Reifen und pumpt sie wieder
auf.

Tiirschlosspflege

Speziell entwickelt zum Schmieren und Pflegen von eingebauten Schliefzylin-
dern und Ziindschlossern. Durch die Verwendung dieses Pflegesprays bleiben
bewegliche Teile dauerhaft leichtgangig. Enteist eingefrorene Tiirschlosser.

Microfasertuch
2= Universell einsetzbares Microfasertuch zur Reinigung und Pflege
o tA7- nahezu aller Oberflachen. Sorgt fiir streifenfreie Optik bei glatten
J Materialien wie Kunststoff, Glas, Edelstahl oder versiegelten Holz-
flachen. Zur Reinigung bis 95 °C ohne Weichspiiler waschbar.
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Einsatzgebiet

Hervorragende Lackpflege
fuir zwischendurch. Optimale
Versiegelung der Lackober-
flachen gegen Witterungs-
einfliisse. Fir Bunt- und Me-
talliclacke, neuwertig oder
entsprechend aufbereitet,
sowie fiir die schnelle Aufbe-
reitung von Neufahrzeugen
bzw. Gebrauchtfahrzeugen
in Ausstellungshallen.

Die hervorragenden und
vielseitigen Eigenschaften
ergeben ein weites Feld von
Anwendungsmadglichkeiten
in der Werkstatt, im Kraft-
fahrzeug und Zweiradbe-
reich.

Fir alle Lederoberflachen
aus Glattleder wie z. B. Sitze,
Satteltaschen, Lederkombis
etc.

Zur Reinigung von Helmpols-
tern, Helmen, Visieren, Ver-
kleidungen, Sitzbanken etc.

Speziell zur Reinigung, Pfle-
ge und als Antibeschlag fiir
gangige Glas- und Kunst-
stoffoberflachen.

Fiir alle Reifengrofen mit
und ohne Schlauch. Nicht
anwenden bei zerrissenem
Schlauch, wenn der Reifen
von der Felge gerutscht ist
oder der Mantel seitlich auf-
gerissen ist.

Zum Schmieren, Pflegen und
Enteisen von Tiirschléssern,
Turscharnieren und mecha-
nischen Seitenspiegeln.

Zur Reinigung und Pflege
unterschiedlichster Oberfla-
chen.

Inhalt

400 ml

200 ml

250 ml

300 ml

100 ml

300 ml

50 ml

1Stk

VPE

6

12

6

12

12

12

24

10

Art.-Nr.

30397

1513 %

1601

1603

15714

157914

1528 '%2

16511

17




PFLEGEPRODUKTE

Microfasertuch super soft

s E] Hochwertiges, langfaseriges, besonders flauschiges Microfaser-
e tuch zum Abwischen von Pflegemitteln und Polierriickstanden so-
wie zum Trocknen nach der Fahrzeugwasche. Durch spezielles
Webverfahren randlos, um Kratzer in empfindlichen Oberflachen
zu vermeiden. Nimmt Wachs- und Politurreste zuverlassig auf und
sorgt flr strahlenden Tiefenglanz ohne Schlieren, Streifen oder Wolken. Wasch-
bar und daher extrem langlebig. Silikonfrei.

Batteriepolfett

Kunststoffvertragliches Spezialfett auf Basis Kalkseife. Schiitzt Batteriepole
und elektrische Kontakte vor Korrosion und Oxidation. Sorgt fiir sicheres Starten
sowie eine helle Beleuchtung und langere Lebensdauer der Batterie. Verhindert
Saureschaden, vertragt sich gut mit Kunststoffen und unterbindet Kriechstrome.
Verhindert das Ansteigen des Kontaktwiderstands wahrend des Betriebs und ge-
wahrleistet einen niedrigeren Verlust als bei unbehandelten Kontakten. Kenn-
zeichnung nach DIN 51502 K2G-30. Temperatureinsatzbereich: -30°C bis +100°C

PFLEGEPRODUKTE FUR FILTER

Motorbike Luftfilterreiniger

Speziell auf Luftfilter abgestimmtes, wassermischbares Reinigungskonzentrat.
Lést hervorragend Staub, Schmutz sowie Fett und reinigt schonend, ohne Be-
schadigung der Schaumstoffporen. Ist sehr ergiebig und damit wirtschaftlich in
der Anwendung.

Motorbike Luftfilterdl

Spezialél zum Benetzen von Schaumstoffluftfilter. Das ausgezeichnete Haftver-
maégen der Fliissigkeit hdlt Sand und Staub zuverlassig im Filter zuriick und
beugt erhéhtem Motorenverschleif3 vor. Verlangert die Motorlebensdauer. Wirkt
wasserabstoend. Verharzt und schaumt nicht. Die blaue Farbung beim Benet-
zen des Filters ermdglicht einen sicheren und gleichmaBigen Auftrag.

Motorbike Luftfilterdl (Spray)

Speziel entwickeltes Aerosol zum Benetzen von Schaumstoff- und Gewebeluftfil-
tern. Staub und Schmutz werden selbst unter extremen Einsatzbedingungen zu-
verlassig zuriickgehalten und somit Motorschaden verhindert. Gewahrleistet ei-
nen optimalen Luftdurchsatz und somit maximale Motorleistung.

BREMSFLUSSIGKEITEN

Bremsfliissigkeit DOT 4

Synthetische Bremsflissigkeit auf Basis von Glykolethern, Alkylenpolyglykolen
und Glykoletherestern. Sie enthalt Inhibitoren, die die Korrosion metallischer
Bremsbauteile verhindern und Oxidation bei erhéhten Temperaturen verringern.
Die Bremsfliissigkeit verfiigt iber einen hohen Nass- und Trockensiedepunkt,
dadurch wird auch nach gewisser Feuchtigkeitsaufnahme bei langerer Nut-
zungsdauer ein sicheres Bremsen gewahrleistet. Spezielle Feuchtigkeitsspil-
mittel tragen zum Schutz vor Dampfblasenbildung bei.

Spezifikationen und Freigaben: FMVSS 116 DOT 3, FMVSS 116 DOT 4, IS0 4925
Class 3,150 4925 Class 4, SAE J 1703, SAE J 1704

Einsatzgebiet

Zum Abwischen von Pflege-
mitteln sowie Polierriick-
standen und Trocknen nach
der Fahrzeugwasche auf al-
len empfindlichen Oberfla-
chen wie Lack, Plexiglas, Fo-
lierung, Kunststoff, Edel-
stahl oder auch versiegeltes
Holz.

Speziell fiir Batteriepole und
Anschliisse in der Fahrzeug-
elektronik.

Fir alle gangigen Schaum-
stoffluftfilter im 2- und
4-Takt-Bereich.

Geeignet fur den Einsatz in
allen 2-Takt- und 4-Takt-Mo-
torradern mit luft- oder was-
sergekihlten Motoren, in de-
nen Schaumstoffluftfilter
verbaut sind.

Geeignet fir den Einsatz in
allen 2-Takt- und 4-Takt-Mo-
torradern mit luft- oder was-
sergekiihlten Motoren, in de-
nen Schaumstoff- oder Ge-
webeluftfilter verbaut sind.

Hervorragend geeignet fiir
den Einsatz in allen Schei-
ben- und Trommelbrems-
systemen, sowie Kupplungs-
systemen von Kraftfahrzeu-
gen, fir die eine synthetische
Bremsflissigkeit dieser
Spezifikation vorgeschrieben
wird. Die Bremsfliissigkeit
ist auch fiir den Einsatz in
ABS-Bremssystemen geeig-
net.

Aktuelle Spezifikationen und Herstellerfreigaben siehe Olwegweiser oder technisches Datenblatt.

Die Vorschriften der Fahrzeug- und Aggregathersteller sind zu beachten.
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Inhalt

1Stk

10g
509
1kg

500 ml
1

400 ml

@

J
VPE  Art.-Nr.
6 21892
50 3139
12 3140
4 3142
6 1299
6 1625™
6 3096™
6 1604™
6 21155
6 21156
6 21157
4 211584
1 21159



BREMSFLUSSIGKEITEN

Bremsfliissigkeit SL6 DOT 4

Synthetische Bremsflissigkeit auf Basis von Glykolethern und deren Borsaure-
estern. Verfligt Uber einen hohen Siede- und Nasssiedepunkt, dadurch wird auch
nach gewisser Feuchtigkeitsaufnahme bei ldngerer Nutzungsdauer ein sicheres
Bremsen gewdhrleistet.

Spezifikationen und Freigaben: FMVSS 116 DOT 3, FMVSS 116 DOT 4, ISO 4925
Class 6, SAE J 1703, SAE J 1704

LIQUI MOLY empfiehlt dieses Produkt fir Fahrzeuge bzw. Aggregate, fir die fol-
gende Spezifikationen oder Originalersatzteilnummern gefordert werden: Audi
501 14 (TL 766-Z), BMW QV 34 001, GM Europe GMW 3356, Seat 501 14 (TL 766-Z),
Skoda 501 14 (TL 766-Z), VW 501 14 (TL 766-7)

Bremsfliissigkeit DOT 5.1

Synthetische Bremsfliissigkeit auf Basis von Glykolethern, Alkylenpolyglykolen
und Polyglykolestern. Sie enthélt Inhibitoren, die die Korrosion metalli-

scher Bremsbauteile verhindern und Oxidation bei erhohten Temperaturen ver-
ringern. Die Bremsfliissigkeit verfiigt iiber einen ausgezeichneten Nass- und
Trockensiedepunkt, dadurch wird auch nach gewisser Feuchtigkeitsaufnahme
bei ldngerer Nutzungsdauer ein sicheres Bremsen gewéhrleistet. Spezielle
Feuchtigkeitsspilmittel tragen zum Schutz vor Dampfblasenbildung bei.

Spezifikationen und Freigaben: FMVSS 116 DOT 3, FMVSS 116 DOT 4, FMVSS 116
DOT5.1,1S0 4925 Class 3, 1S0 4925 Class 4, 1SO 4925 Class 5.1, SAE J 1703, SAE J
1704

KUHLFLUSSIGKEITEN

o n

B

Kiihlerfrostschutz KFS 11

Kiihlerschutzmittel auf Basis von Ethylenglykol. Wirkstoffkombination mit spezi-
ellem Inhibitorenpaket aufgrund Hybridtechnologie. Schiitzt hervorragend vor
Frost, Korrosion sowie Uberhitzung und ist amin-, nitrit- und phosphatfrei. Si-
chertim abgestimmten Mischungsverhaltnis mit Wasser den ganzjahrigen Fahr-
zeugbetrieb.

LIQUI MOLY empfiehlt dieses Produkt fiir Fahrzeuge bzw. Aggregate, fiir die fol-
gende Spezifikationen oder Originalersatzteilnummern gefordert werden: Alfa
Romeo 9.55523, Audi TL-774 C = G11, Behr, BMW GS 94000, Chrysler MS-7170,
Cummins 85T8-2, Deutz DQC CA-14, Fiat 9.55523, IVECO 18-1830, JI Case JIC-
501, Lada/Avtovaz TTM VAZ 1.97.717-97, Lancia 9.55523, MAN 324 Typ NF, MB
325.0,MB 325.2, MTU MTL 5048, Opel/GM GME L 46014, Perkins, Porsche TL-774
C=G1"1, Saturn, Seat TL-774 C = G11, Skoda TL-774 C = G11, Tesla, Toyota Motor
Corporation, Vauxhall GMEL1301, Volkswagen TL-774 C = G11, Volvo Cars 128
6083/002, Volvo Construction, Volvo Trucks

Kiihlerfrostschutz KFS 12+

Kiihlerschutzmittel auf Basis von Ethylenglykol. Wirkstoffkombination mit spezi-
ell fir moderne Aluminiumhochleistungsmotoren entwickeltem OAT-Inhibito-
renpaket. Ist amin-, borat-, nitrit-, phosphat- sowie silikatfrei und bietet hervor-
ragenden Schutz vor Frost, Korrosion und Uberhitzung. Sichert im abgestimm-
ten Mischungsverhaltnis mit Wasser den ganzjahrigen Fahrzeugbetrieb.

LIQUI MOLY empfiehlt dieses Produkt fiir Fahrzeuge bzw. Aggregate, fiir die fol-
gende Spezifikationen oder Originalersatzteilnummern gefordert werden: ADE,
Aston Martin, Audi TL-774 D = G12, Audi TL-774 F = G12+, Behr, Bergen Engines
2.13.01, CASE New Holland MAT 3624, Caterpillar / MAK, Caterpillar GCM34, Cat-
erpillar MWM 0199-99-2091/12, Chevrolet, Claas, Cummins CES 14439, Cummins
CES 14603, Cummins IS series u N14, DAF74002, Detroit DFS93K217, Deutz DQC
CB-14, Fendt, Fiat 9.55523, Ford WSS-M97 B44-D, Foton Q-FPT 2313005-2013,
Great Wall, Hitachi, Irisbus Karosa, Isuzu, Jaguar CMR 8229, Jaguar / Land Rover
STJLR.651.5003, Jenbacher TA 1000-2000, John Deere JDM H5, Kobelco, Komat-
su 07.892(2009), Land Rover, Lancia 9.55523, Leyland Trucks DW03245403, Lieb-
herr MD1-36-130, Mack 014 GS 17009, MAN 324 Typ SNF, MAN B&G A/S, MAN
B&W AG D36 5600, MAN Diesel & Turbo SE, Mazda MEZ MN 121 D, MB 325.3, Mit-
subishi Heavy Industry (MHI), MTU MTL 5048, Opel/GM GMW 3420, Proton, Re-
nault-Nissan Renault RNUR 41-01-001/--S Type D, Renault Trucks 41-01-001/--S
Type D, Saab B040 1065, Santana Motors, Saturn, Seat TL-774 D = G12, Seat TL-
774 F = G12+, Skoda TL-774 D = G12, Skoda TL-774 F = G12+, Skoda 61-0-0257, Su-
zuki, Tedom, Thermo King, Valtra, Van Hool, Vauxhall GMW 3420, Volkswagen
Semt Pielstick, Volkswagen TL-774 D = G12, Volkswagen TL-774 F = G12+, Volvo
Construction, Volvo Penta, Volvo Trucks, Wartsila 32-9011, Wartsila SAMC Diesel
DLP799861, Waukesha, Yanmar

Einsatzgebiet

Hervorragend geeignet fiir
den Einsatz in hydraulischen
Brems- und Kupplungssys-
temen von Kraftfahrzeugen,
fur die eine synthetische
Bremsflussigkeit vorge-
schrieben wird. Optimal ge-
eignet in Fahrzeugen, die mit
Sicherheitssystemen wie
ESP/DSC, ABS und/oder ASR
ausgestattet sind.

Hervorragend geeignet fiir
den Einsatz in allen Schei-
ben- und Trommelbrems-
systemen sowie Kupplungs-
systemen von Kraftfahrzeu-
gen, fur die eine
synthetische Bremsfliissig-
keit dieser Spezifikation vor-
geschrieben wird. Die
Bremsflussigkeit ist auch fir
den Einsatz in ABS-Brems-
systemen bestens geeignet.

Fir alle Kihlsysteme und
Motoren, insbesondere Alu-
miniumhochleistungsmoto-
ren in Pkw (sowohl Verbren-
ner als auch Hybrid- und
batterieelektrische Fahrzeu-
gel, Nfz, Motorradern, Bus-
sen, Land- und Baumaschi-
nen sowie stationaren Moto-
ren und Gerate, die einen
Kiihlsystemschutz dieser
Qualitat fordern.

Fir alle Kihlsysteme und
Motoren, insbesondere Alu-
miniumhochleistungsmoto-
ren in Pkw (sowohl mit Ver-
brennungsmotor als auch in
Hybridfahrzeugen und batte-
rieelektrischen Fahrzeugen),
Nfz, Motorradern, Bussen,
Land- und Baumaschinen
sowie stationdren Motoren
und Geraten geeignet, die ein
Kihlsystemschutz dieser
Qualitat fordern. Besonders
geeignet fiir Motoren der
modernsten Generation.

Aktuelle Spezifikationen und Herstellerfreigaben siehe Olwegweiser oder technisches Datenblatt.

Die Vorschriften der Fahrzeug- und Aggregathersteller sind zu beachten.
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KUHLFLUSSIGKEITEN
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Coolant Ready Mix RAF 12+

Fertiggemisch auf Basis Ethylenglykol. Amin-, borat-, nitrit-, phosphat- sowie
silikatfreies Frostschutzmittel, das aufgrund seines speziell fir moderne Alumi-
nium-Hochleistungsmotoren entwickelten OAT-Inhibitorenpakets hervorragen-
den Schutz vor Frost, Korrosion und Uberhitzung bietet. Ermdglicht den siche-
ren, ganzjahrigen Fahrzeugbetrieb.

LIQUI MOLY empfiehlt dieses Produkt fiir Fahrzeuge bzw. Aggregate, fir die fol-
gende Spezifikationen oder Originalersatzteilnummern gefordert werden: ADE,
Aston Martin, Behr, Bergen Engines 2.13.01, CASE New Holland MAT 3624, Cat-
erpillar / MAK, Caterpillar GCM34, Caterpillar MWM 0199-99-2091/12, Chevrolet,
Claas, Cummins CES 14439, Cummins CES 14603, Cummins IS series u N14,
DAF74002, Detroit DFS93K217, Deutz DQC CB-14, Fendt, Fiat 9.55523, Ford
WSS-M97 B44-D, Foton Q-FPT 2313005-2013, Great Wall, Hitachi, Irisbus Karo-
sa, Isuzu, Jaguar CMR 8229, Jaguar / Land Rover STJLR.651.5003, Jenbacher TA
1000-2000, John Deere JDM H5, Kobelco, Komatsu 07.892 (2009), Land Rover,
Lancia 9.55523, Leyland Trucks DW03245403, Liebherr MD1-36-130, Mack 014
GS 17009, MAN B&G A/S, MAN B&W AG D36 5600, MAN Diesel & Turbo SE, Maz-
da MEZ MN 121 D, Mitsubishi Heavy Industry (MHI), MTU MTL 5048, Opel/GM
GMW 3420, Proton, Renault-Nissan Renault RNUR 41-01-001/--S Type D, Renault
Trucks 41-01-001/--S Type D, Saab B040 1065, Santana Motors, Saturn, Suzuki,
Tedom, Thermo King, Valtra, Van Hool, Vauxhall GMW 3420, Volvo Construction,
Volvo Penta, Volvo Trucks, Wartsila 32-9011, Wartsila SAMC Diesel DLP799861,
Waukesha, Yanmar

Kiihlerfrostschutz universal

Anwendungsfertiges Gemisch auf Basis Ethylenglykol mit einem komplexen In-
hibitorenpaket (OAT-Technologie). Kann uneingeschrankt in Motoren aus Gussei-
sen, Aluminium oder deren Kombination und in Kiihlsystemen aus Aluminium-
oder Kupferlegierungen verwendet werden. Bietet hervorragenden Schutz vor
Frost bis -40 °C, Rost und Uberhitzung. Amin-, nitrit-, phosphat- und silikatfrei.
Gewabhrleistet einen sicheren, ganzjdhrigen Fahrzeugbetrieb.

LIQUI MOLY empfiehlt dieses Produkt fiir Fahrzeuge bzw. Aggregate, fir die fol-
gende Spezifikationen oder Originalersatzteilnummern gefordert werden: ADE,
Aston Martin, Audi TL-774 D = G12, Audi TL-774 F = G12+, Behr, Bergen Engines
2.13.01, CASE New Holland MAT 3624, Caterpillar / MAK, Caterpillar GCM34, Cat-
erpillar MWM 0199-99-2091/12, Chevrolet, Claas, Cummins CES 14439, Cummins
CES 14603, Cummins IS series u N14, DAF74002, Detroit DFS93K217, Deutz DQC
CB-14, Fiat 9.55523, Fendt, Ford WSS-M97 B44-D, Foton Q-FPT 2313005-2013,
Great Wall, Hitachi, Irisbus Karosa, Isuzu, Jaguar CMR 8229, Jaguar / Land Rover
STJLR.651.5003, Jenbacher TA 1000-2000, John Deere JDM H5, Kobelco, Komat-
su 07.892(2009), Land Rover, Lancia 9.55523, Leyland Trucks DW03245403, Lieb-
herr MD1-36-130, Mack 014 GS 17009, MAN 324 Typ SNF, MAN B&G A/S, MAN
B&W AG D36 5600, MAN Diesel & Turbo SE, Mazda MEZ MN 121 D, MB 326.3, Mit-
subishi Heavy Industry (MHI), MTU MTL 5048, Opel/GM GMW 3420, Proton, Re-
nault-Nissan Renault RNUR 41-01-001/--S Type D, Renault Trucks 41-01-001/--S
Type D, Saab B040 1065, Santana Motors, Saturn, Seat TL-774 D = G12, Seat TL-
774 F = G12+, Skoda TL-774 F = G12+, Skoda TL-774 D = G12, Suzuki, Tedom, Ther-
mo King, Valtra, Van Hool, Vauxhall GMW 3420, Volkswagen Semt Pielstick,
Volkswagen TL-774 D = G12, Volkswagen TL-774 F = G12+, Volvo Construction,
Volvo Penta, Volvo Trucks, Wartsila 32-9011, Wartsila SAMC Diesel DLP799861,
Waukesha, Yanmar

Einsatzgebiet Inhalt VPE
Fir alle Kiihlsysteme und 11 12
Motoren, insbesondere Alu- 51 4
minium-Hochleistungsmoto- 201 1
ren in Pkw, Nfz, Motorra- 2001 1

dern, Bussen, Landmaschi-
nen sowie stationdre
Motoren und Gerate, die ei-
nen Kihlsystemschutz die-
ser Qualitat fordern. Beson-
ders geeignet fir Motoren
der modernsten Generation.

Zum Nachfiillen aller Kihl- 11 6
systeme und Motoren, insbe-

sondere Aluminium-Hoch-

leistungsmotoren in Pkw,

Nfz, Motorradern, Bussen,

Landmaschinen sowie stati-

onaren Motoren und Geréaten

geeignet.

Aktuelle Spezifikationen und Herstellerfreigaben siehe Olwegweiser oder technisches Datenblatt.

Die Vorschriften der Fahrzeug- und Aggregathersteller sind zu beachten.

1% DE-EN-ES-IT-PT '46DE-EN '52DE

Art.-Nr.

6924
8810™¢
8811
8812

21313™
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Motorbike-Olschrank

fiir 20 - und 1 l-Gebinde von LIQUI MOLY

bestehend aus 3 x 20 |-Kanister und 3 x 6er VPE der 1 [-Motorraddlkanister
(nach Wahl)

* MaBe: 950 x 630 x 550 mm (H x B x T)

¢ Gewicht: 52 kg

¢ Farbe: Korpus RAL 7016, Tiren 9006

Olschrank

fiir 20 - und 60 l-Gebinde von LIQUI MOLY
bestehend aus 8 x 20 |-Kanister + 2 x 60 l-Fass
oder 12 x 20 l-Kanister (nach Wahl)

¢ 3 Fachbdden

e Mafe: 2.100 x 950 x 550 mm (Hx B x T)

e Gewicht: 118 kg

e Farbe: Korpus RAL 7016, Tiren 9006

Chemieschrank fiir Werkstattprodukte

Stahlschrank zur rechtssicheren Lagerung von Aerosolpackungen und Druck-
gaskartuschen im Arbeitsbereich bzw. zur fachgerechten und geordneten Aufbe-

wahrung von Werkstattprodukten.

e MaBe: 950 x 450 x 320 mm (H x B x T)
e Gewicht: 23,5 kg
¢ Farbe: Korpus RAL 7016, Tiiren 9006

Olauffangwanne

flir 2 Fasser bis 205

e TUV-bauartgeprift

* Mafle: 1.200 x 800 x 360 mm (L x B x H)
e Gewicht: 76 kg

Handpumpe

¢ Kunststoffpumpe inkl. Universalschlauch und Adapter

¢ Adapter fir metrische Gewinde und Zollverschraubungen

e fiiralle 1 -Gebinde von LIQUI MOLY

o fiir 0,5 l- und 5 -Gebinde von LIQUI MOLY mit Gewinde SK 38

Olwechselkanister

* Fassungsvermdgen 10

e separate Entliiftungsschraube
¢ passend fir Pkw und Motorrad
e inklusive Sieb

* MaBe:57x32x13cm [Lx B x H)

152pE

Einsatzgebiet

Olschrank zur tbersichtli-
chen und sauberen Lage-

rung von Motorradélen. Mit
integrierter Auffangwanne.

Olschrank zur iibersichtli-
chen und sauberen Lage-
rung von Olspezialititen mit
integrierter Auffangwanne
(abschlieBbar).

Zur umweltgerechten Lage-
rung von Fassern.

Zum Befiillen von Getrieben
und anderen Aggregaten wie
z. B. Auflenbordgetriebe, Ra-
senmaher, Notstromaggre-
gate, Aufsitzmaher, Schnee-
frasen oder Motorradgetrie-
be.

Fir den umweltschonenden
Do-it-yourself-Olwechsel
ohne Hebebiihne.

Inhalt

1Stk

1Stk

1 Stk

1Stk

1 Stk

1 Stk

@
J
VPE  Art.-Nr.

1 7990
1 7920
1 7973
1 7812
1 29026
4 7055
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VERKAUFSFORDERUNG

Motorbike Topper
fiir Futura-Shop
Art.-Nr. 50160

Motorbike Futura-Shop*
leer

Breite: 60 cm

Tiefe: 40 cm

Hohe: 160 cm

Art.-Nr. 9989

Motorbike Seitenteil fiir
Futura-Shop (2 Teile)
Art.-Nr. 5247

Motorbike Topper
fiir Thekendisplay

Topper Tegoregal Motorbike ~ Art.-Nr. 9925

Art.-Nr. 9603
Motorbike Thekendisplay*
leer
Art.-Nr. 9965

MOTORBIKE

Topper Halbkreis Motorbike
Art.-Nr. 52765

3AlLiaav

39374dAVHYOLON (XTOW|
37040L0W ‘lnon‘

MOTOR OILS
Liqui ADDITIVES

(MOLY] MOTORBIKE CARE

Motorbike-Matte
(100 x 200 cm)
Art.-Nr. 52774

Poster Beta World-
champion DIN A1
Art.-Nr. 50565

Motorbike Olschrank fiir die professionelle

Motorradwerkstatt, Art.-Nr. 7990
LiQul MoLY-
Spez:alentwicklung

Fiillung individuell mit 20-Liter und 1-Liter- Gebinden.

QU MoToREmE

MOTORBIKE

MOTOR OILS
& ADDITIVES

Werbetafel Motorbike
594 x 745 mm
Art.-Nr. 9911

Olwechsel-Aufkleber
Motorbike
Art.-Nr. 8475

Motorbike Sticker
Art.-Nr. 8543

MOLYA' &

MOTOR OILS & ADDITIVES &;.__‘ |
MADE IH GERMANY =1,

Aufkleber Motorbike-Logo + Slogan
60 x 50 mm, Art.-Nr. 52766
135 x 110 mm, Art.-Nr. 52767

MOTORBIKE

uuuuuuuuu - ADDITIVES - MOTORBIKE CARE.

Endverbraucher-
Prospekt Motorbike
Art.-Nr. 5560

“oome  [LIQUI
OLY MOTORRADPFLEGE MOLY

Spannband Motorbike (400 x 100 cm)
Art.-Nr. 51887

Beachflag Motorbike Fahne Motorbike

Oberteil 300 cm (150 x 360 cm)
Art.-Nr. 51998 Art.-Nr. 51991

Sitzgruppe
(1 Tisch, 2 Hocker)
Art.-Nr. 5859

‘LIQUI|
IMOLY|

HOTOR OILS

Beachflag-Standfu3
Art.-Nr. 50229

* Standardbestiickung auf Anfrage bzw. im Internet ersichtlich. Individuelle Bestiickungen sind mdoglich.
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Q ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGU_NGEN DER
e LiQUI - MOLY GESELLSCHAFT MIT BESCHRANKTER HAFTUNG

(gultig fir Deutschland)

1. Anwendungsbereich dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen

1. Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen gelten ausschlieBlich gegeniiber Unternehmern im Sinne der
§§ 310 Abs.1, 14 BGB.

2. Diese Allgemeinen Geschftsbedingungen gelten ausschlieBlich. Entgegenstehende oder davon abweichen-
de Bedingungen werden von uns nicht anerkannt, es sei denn, wir hétten ihrer Geltung ausdriicklich schriftlich
ugestimmt. Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender
oder von diesen Bedingungen abweichender Bedingungen des Kunden die Leistung vorbehaltslos erbringen.

II. Vertragsabschluss, Vertragsinhalt

1. Unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich.

2. Die Bestellung der Kaufsache durch den Kunden gilt als verbindliches Vertragsangebot des Kunden. Wir sind
berechtigt, dieses Vertragsangebot des Kunden innerhalb von zwei Wochen nach seinem Zugang bei uns anzuneh-
men. Ein Vertrag kommt erst mit unserer schriftlichen Auftragsbestatiqung oder mit Auslieferung der Kaufsache
an den Kunden zustande.

3. Gilltig vereinbart ist nur, was schriftlich festgehalten wurde.

4. Handelsibliche Vertragsklauseln, die auf die Art des Verkaufs Bezug nehmen (z.8. CIF, FOB, CIP etc.), werden
geméB den bei Vertragsabschluss giiltigen Incoterms der Internationalen Handelskammer/Paris ausgelegt.

Il Preise und Zahlungen

1. Die Preise verstehen sich als Waren- oder Dienstleistungswert ohne Skonti und sonstige Nachlasse, aber, sofern
sich aus Ziffer III.2. dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen nichts anderes ergibt, zuziiglich Verladung, Verpa-
ckung, Fracht, Transport, ggf. aufgrund besonderer Vereinbarungen abzuschlieBender Versicherungen sowie zuziig-
lich Umsatzsteuer.

2. Ab EUR 500,00 Warenwert erfolgt die Lieferung frei Haus; Ziffer VIL.1. dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen
bleibt unberiihrt. .

3. Die Zahlung hat in EUR zu erfolgen. Sie ist fallig bei Aushandigung oder Ubersendung der Rechnung oder einer
anderen Abrechnungsunterlage.

4. Tahlungsbedingungen (sofern nicht abweichend vereinbart): Die Zahlung hat binnen 30 Tagen ab Falligkeit ohne
Abzug zu erfolgen. Auf Zahlungen, die binnen 14 Tagen ab Falligkeit eingehen, wird 2 % Skonto gewahrt.

5. Der Verzugszinssatz betrdgt 9 Prozentpunkte ber dem jeweiligen Basiszinssatz. Die Geltendmachung eines wei-
teren Schadens ist nicht ausgeschlossen, insbesondere kdnnen wir eine hdhere Verzugszinsbelastung geltend
machen, wenn wir sie nachweisen.

6. Zahlungsanweisungen, Schecks und Wechsel werden nur erfiillungshalber unter Berechnung aller Diskont- und
Einziehungsspesen entgegengenommen.

IV. Beschrankungen des Rechts zur Aufrechnung und des Rechts zur Zuriickbehaltung

1. Der Kunde darf gegen unsere Forderungen nur aufrechnen, wenn sein Gegenanspruch rechtskraftig festgestellt,
unbestritten, mit unserer Forderung im Gegenseitigkeitsverhaltnis gemaB § 320 BGB steht oder von uns anerkannt
ist.

2. Ein Zuriickbehaltungsrecht steht dem Kunden nur mit unbestrittenen oder rechtskréftig festgestellten Gegenan-
spriichen aus demselben rechtlichen Verhaltnis zu sowie dann, wenn der Gegenanspruch mit unserer Forderung im
Gegenseitigkeitsverhaltnis gemaB § 320 BGB steht.

V. Lieferung, Lieferverzug

1. Wir sind zu Teilleistungen und Teillieferungen in zumutbarem Umfang berechtigt.

2. Der Beginn der von uns angegebenen Lieferfrist setzt voraus, dass alle technischen Fragen abgeklért sind.

3. Die Einhaltung unserer Lieferverpflichtung setzt weiter die rechtzeitige und ordnungsgemaBe Erfiillung der Ver-
pflichtung des Kunden voraus. Die Einrede des nicht erfiillten Vertrages bleibt vorbehalten.

4. Kommt der Kunde in Annahmeverzug oder verletzt er schuldhaft sonstige Mitwirkungspflichten, so sind wir
berechtigt, den uns insoweit entstehenden Schaden, einschlieflich etwaiger Mehraufwendungen ersetzt zu verlan-
gen. Weitergehende Anspriiche oder Rechte bleiben vorbehalten.

5. Sofern die Voraussetzungen von Ziffer V.4. dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen vorliegen, geht die Gefahr
eines zufalligen Untergangs oder einer zufalligen Verschlechterung der Kaufsache in dem Zeitpunkt auf den Kun-
den {ber, in dem dieser in Annahme- oder Schuldnerverzug geraten ist.

6. Liefertermine oder Lieferfristen, die verbindlich oder unverbindlich vereinbart werden kdnnen, sind schriftlich
anzugeben. Lieferfristen beginnen mit Vertragsschluss. Werden nachtraglich Vertragsanderungen vereinbart, ist
erforderlichenfalls gleichzeitig ein Liefertermin oder eine Lieferfrist neu zu vereinbaren.

7. Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf die Kaufsache unser Haus verlassen hat oder die Versand-
bereitschaftsanzeige abgesandt wurde.

8. Der Kunde kann uns 3 Wochen nach Uberschreitung eines unverbindlichen Liefertermins oder einer unverbindli-
chen Lieferfrist schriftlich auffordern, binnen angemessener Frist zu liefern. Erst mit dieser Mahnung kommen
wir in Verzug. Das gilt nicht, wenn die vorstehende Nachfrist unangemessen lang ist; es gilt dann die angemessen
lange Nachfrist.

VI. Hahere Gewalt/Selbstbelieferung

Erhalten wir aus von uns nicht zu vertretenden Griinden fir die Erbringung unserer geschuldeten vertragsgegenstand-
lichen Lieferung oder Leistung Lieferungen oder Leistungen unserer Unterlieferanten trotz ordnungsgeméfer und aus-
reichender Eindeckung vor Vertragsschluss mit dem Kunden entsprechend der Quantitat und der Qualitat aus unserer
Liefer- oder Leistungsvereinbarung mit dem Kunden nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig oder treten Ereignisse
hherer Gewalt ein, so werden wir unseren Kunden rechtzeitig schriftlich oder in Textform informieren. In diesem Fall
sind wir berechtigt, die Lieferung um die Dauer der Behinderung hinauszuschieben, soweit wir unserer vorstehenden
Informationspflicht nachgekommen sind und nicht das Beschaffungsrisiko oder eine Liefergarantie ibernommen
haben. Der haheren Gewalt stehen gleich: Streik, Aussperrung, behérdliche Eingriffe, Energie- und Rohstoffknappheit,
unverschuldete Transportengpasse oder -hindernisse, unverschuldete Betriebsbehinderungen - z.B. durch Feuer, Was-
ser und Maschinenschaden - und alle sonstigen Behinderungen, die bei objektiver Betrachtungsweise nicht von uns
schuldhaft herbeigefiihrt wurden.

VII. Gefahriibergang, Riigepflicht

1. Die Gefahr geht unbeschadet etwaiger Montagepflichten mit Auslieferung an den Versandbeauftragten, spatestens
jedoch mit Verlassen unseres Hauses auf den Auftraggeber iiber.

2. Mangelanspriiche des Kunden setzen voraus, dass er seinen nach § 377 HGB geschuldeten Untersuchungs- und
Riigeobliegenheiten ordnungsgemaB nachgekommen ist.

VIII. Gewdhrleistung

1. Bei nicht nur unerheblichen Sach- und Rechtsmangeln sind wir berechtigt, zweimal nachzubessern. Ergibt sich
aus der Art der Sache oder des Mangels oder den sonstigen Umstanden, dass die Nachbesserung damit noch
nicht fehlgeschlagen und eine weitere Nachbesserung dem Vertragspartner zuzumuten ist, sind wir zur weiteren
Nachbesserung berechtigt.

2. Gewahrleistungsanspriiche verjahren innerhalb eines Jahres ab dem gesetzlichen Verjahrungsbeginn. Die vorste-
hende Verjdhrungsverkirzung gilt nicht fiir Schadensersatzanspriiche wegen eines Mangels der Kaufsache, fiir
Anspriiche auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen wegen eines Mangels der Kaufsache, fiir Anspriiche nach dem
Produkthaftungsgesetz oder soweit wir den Mangel arglistig verschwiegen haben. Sie gilt auch nicht, soweit wir
eine Garantie fiir die Beschaffenheit der Kaufsache oder ein Beschaffungsrisiko Gbernommen haben und soweit
der Garantiefall eingetreten ist oder soweit sich das Beschaffungsrisiko realisiert hat. Fiir Schadensersatzan-
spriiche wegen eines Mangels der Kaufsache und fiir Anspriiche auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen wegen
eines Mangels der Kaufsache gilt Ziffer IX. dieser Allgemeinen Geschaftshedingungen. Soweit in Ziffer IX. dieser

Allgemeinen Geschaftshedingungen nichts anderes geregelt ist, gilt fiir alle Schadensersatzanspriiche und fiir
Anspriiche auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen, auch wenn sie auf einer Verletzung der Nacherfiillungspflicht
bei Mangeln beruhen, die gesetzliche Verjahrungsfrist. Die gesetzliche Regel betreffend die Verjahrungsfrist im
Fall eines Lieferregresses nach § 445b BGB bleibt unberiihrt.

<

Haftung fiir Schaden

. Wir haften nach den gesetzlichen Bestimmungen, soweit sich aus den nachfolgenden Bestimmungen nichts ande-
res ergibt.

. Fiir Fahrl@ssigkeit, soweit es sich nicht um grobe Fahrléssigkeit handelt, haften wir nur

a) bei Verletzung des Lebens, des Karpers oder der Gesundheit oder

b) bei Verletzung von wesentlichen Vertragspflichten, dann jedoch, soweit es sich nicht um eine Verletzung des
Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit handelt, beschrankt auf den typischen und vorhersehbaren Schaden.
Wesentlich sind Vertragspflichten, deren Erfiillung die ordnungsgeméBe Durchfiihrung des Vertrags iberhaupt erst
ermdglicht und auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelméBig vertrauen darf.

. Wir begrenzen unsere Haftung fir fahrldssig herbeigefiihrte Schaden, soweit diese nicht grob fahrldssig herbeige-
fiihrt wurden, fiir jeden einzelnen Schadensfall auf EUR 2.500.000,00. Das gilt nicht, soweit das Gesetz zwingend
einen hoheren Betrag vorsieht oder es sich um eine Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit han-
delt.

4. Im Fall der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit verjdhren Haftungsanspriiche des Kunden
nach den gesetzlichen Vorschriften. Im Ubrigen gilt fiir die Haftung fiir fahrlassig herbeigefiihrte Schaden, soweit
diese nicht grob fahrléssig herbeigefiihrt wurden, eine Verjahrungsfrist von einem Jahr ab dem gesetzlichen Ver-
jahrungsbeginn.

. Die vorstehenden Haftungsbeschrénkungen der Ziffern IX.2.-4. dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten
auch, soweit der Kunde anstelle eines Anspruchs auf Ersatz des Schadens statt der Leistung Ersatz vergeblicher
Aufwendungen verlangt.

. Soweit wir nach den vorstehenden Ziffern 1X.2.-5. dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen nicht haften, ist
auch die Haftung unserer Arbeitnehmer, Vertreter und Erfiillungsgehilfen ausgeschlossen. Soweit wir nach den
vorstehenden Ziffern IX.2.-5. dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen nur begrenzt haften, ist auch die Haftung
unserer Arbeitnehmer, Vertreter und Erfiillungsgehilfen begrenzt.

. Die vorstehenden Haftungsbeschrankungen der Ziffern 1X.2.-6. dieser Allgemeinen Geschéftsbedingungen gel-

ten nicht fir Anspriiche nach dem Produkthaftungsgesetz. Sie gelten auch nicht fiir Schadensersatzanspriiche

wegen eines Mangels der Kaufsache, soweit wir diesen Mangel arglistig verschwiegen haben sowie fiir Anspriiche
auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen wegen eines Mangels der Kaufsache, soweit wir diesen Mangel arglistig
verschwiegen haben. Die Haftungsbeschrankungen der Ziffern IX.2.-6. dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen
gelten auch nicht, soweit wir eine Garantie fiir die Beschaffenheit der Kaufsache oder ein Beschaffungsrisiko

{ibernommen haben und soweit der Garantiefall eingetreten ist oder soweit sich das Beschaffungsrisiko realisiert

hat.
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X. Eigentumsvorbehalt

1. Wir behalten uns das Eigentum an der Kaufsache bis zum Eingang aller Zahlungen aus der Geschéftsverbindung
mit dem Kunden vor. Der Kunde ist verpflichtet, die Kaufsache unentgeltlich mit der Sorgfalt eines ordentlichen
Kaufmanns zu verwahren; insbesondere ist er verpflichtet, diese auf eigene Kosten gegen Feuer-, Wasser- und
Diebstahlsschéden ausreichend zum Neuwert zu versichern.

. Verpfandung oder Sicherungsiibereignung der Kaufsache ist unzuldssig. Bei Pfandungen oder sonstigen Zugriffen
Dritter auf die Kaufsache hat uns der Kunde unverziiglich in Textform zu benachrichtigen und uns alle Unterlagen
2u iiberlassen, die fiir uns erforderlich sind, um unsere Rechte zu wahren und um Drittwiderspruchsklage erheben
7u kénnen.

. Der Kunde ist berechtigt, die Kaufsache im Rahmen eines ordnungsgemaBen Geschaftsbetriebs zu verarbeiten
und weiterzuverauBern, solange er nicht in Verzug ist. Er tritt schon mit Abschluss des Kaufvertrags mit uns alle
Forderungen, die ihm aus der WeiterverduBierung der Kaufsache gegen seine Abnehmer oder Dritte erwachsen, in
Hahe des Rechnungswerts (Faktura-Endbetrag, einschlieBlich Umsatzsteuer) der gelieferten Kaufsache an uns ab.
Das gilt unabhéngig davon, ob die Kaufsache ohne oder nach Verarbeitung weiterverkauft wurde. Der Kunde bleibt
2ur Einziehung der Forderung auch nach der Abtretung befugt. Hiervon unberiihrt bleibt jedoch unsere Befugnis,
selbst die Forderung einzuziehen. Wir verpflichten uns aber, die Forderung nicht selbst einzuziehen, solange der
Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen ordnungsgeméaf nachkommt, nicht in Zahlungsverzug ist und kein Antrag
auf Erdffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt ist. Im Fall des Zahlungsverzugs oder der Stellung eines Insol-
venzantrags erlischt das Recht des Kunden zur VerduBerung der Kaufsache sowie die Befugnis zum Einzug der
abgetretenen Forderungen gegeniber den Abnehmern des Kunden. Der Kunde ist in diesem Fall verpflichtet, uns
gegeniiber alle zum Einzug der Forderung erforderlichen Angaben zu machen, uns die hierfiir erforderlichen Unter-
lagen auszuhéndigen und gegeniiber dem Dritten die Abtretung offenzulegen.

4. Betrage, die der Kunde aus abgetretenen Forderungen einzieht, sind bis zur Uberweisung an uns gesondert zu
filhren, um Verrechnungen und/oder Aufrechnungen mit debitorisch gefiihrten Bankkonten auszuschliefen.

. Die Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Kunden wird stets fiir uns vorgenommen. Wird die
Kaufsache mit anderen, uns nicht gehdrenden Gegenstanden verarbeitet, so erwerben wir das Miteigentum an der
neuen Sache im Verhaltnis des Wertes der Kaufsache (Faktura-Endbetrag, einschlieBlich Umsatzsteuer) zu den
anderen verarbeiteten Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung. Fiir die durch Verarbeitung entstehende Sache gilt
im Ubrigen das Gleiche wie fiir die unter Vorbehalt gelieferte Kaufsache.

. Wird die Kaufsache mit anderen, uns nicht gehdrenden Gegenstdnden untrennbar vermischt, so erwerben wir
das Miteigentum an der neuen Sache im Verhéltnis des Wertes der Kaufsache (Faktura-Endbetrag, einschlieB-
lich Umsatzsteuer) zu den anderen vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt der Vermischung. Erfolgt die Ver-
mischung in der Weise, dass die Sache des Kunden als Hauptsache anzusehen ist, so gilt als vereinbart, dass
der Kunde uns anteilsmaBig Miteigentum @bertragt. Der Kunde verwahrt das so entstandene Alleineigentum oder
Miteigentum fir uns.

. Ubersteigt der realisierbare Wert der eingerdumten Sicherheiten unsere Forderungen um mehr als 10 %, so sind
wir auf Verlangen des Vertragspartners nach der unserem billigen Ermessen unterliegenden Wahl zur Riickiiber-
tragung verpflichtet, soweit die Sicherungsgrenze dberschritten ist.

. Sofern der erweiterte und/oder der verlangerte Eigentumsvorbehalt nicht Vertragsinhalt werden sollte(n), behalten
wir uns das Eigentum an der Kaufsache jedenfalls bis zur vollstandigen Zahlung aller unserer Forderungen aus
dem Kaufvertrag durch den Kunden vor (einfacher Eigentumsvorbehalt). Wir wollen dem Kunden die Kaufsache
nicht vorbehaltlos, sondern nur unter Eigentumsvorbehalt Gibereignen.
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XI. Eigentums- und Urheberrechte

An Abbildungen, Zeichnungen, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen behalten wir uns Eigentums- und Urheberrech-
te vor. Dies gilt auch fiir solche schriftliche Unterlagen, die als .vertraulich” bezeichnet sind. Vor ihrer Weitergabe an
Dritte bedarf der Kunde unserer ausdriicklichen Zustimmung in Textform.

XII. Rechtswahl, Erfiillungsort, Gerichtsstand

1. Fiir alle Vertrage gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Einheitlichen UN-Kaufrechts (CISG) und des deut-
schen Internationalen Privatrechts.

2. Erfiillungsort ist unser Geschaftssitz.

3. Ist der Kunde Kaufmann, ist ausschlieflicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus dem Vertrag das fiir unse-
ren Geschaftssitz zustandige Gericht. Wir sind jedoch befugt, den Kunden auch vor dem fiir seinen Wohn- bzw.
Geschaftssitz zustandigen Gericht zu verklagen.
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1. Anwendungsbereich dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen

1. Samtliche Angebote und Leistungen der Liqui Moly Austria GmbH (im Folgenden bezeichnet als ,Liqui Moly”, .wir",
.uns” etc) - auch fernmiindlich (zB Skype, Zoom, Telefon, etc) - erfolgen ausschlieBlich auf Grundlage dieser Allge-
meinen Geschéiftshedingungen (.AGB"). Anderslautende AGB unserer Vertragspartner oder Abweichungen erkennen
wir nicht an. Gegenbestatigungen unserer Vertragspartner unter Hinweis auf ihre Geschéftsbedingungen wird hiermit
widersprochen und werden nicht Vertragsinhalt. Anderslautende AGB unserer Vertragspartner erlangen nur dann Giil-
tigkeit, wenn sie von uns im Einzelfall ausdriicklich und schriftlich anerkannt wurden und gelten dann auch nur fiir den
konkreten Geschaftsfall. Unsere AGB gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender oder in unseren AGB
nicht enthaltenen anderslautenden Bedingungen des Kunden den Auftrag des Kunden vorbehaltlos annehmen; Erfiil-
lungshandlungen gelten nicht als Zustimmung zu abweichenden Bedingungen. Abweichungen von sowie Nebenabreden
2u diesen AGB sind nur dann wirksam, wenn wir sie schriftlich bestatigen. Unsere AGB gelten in der jeweils giiltigen
Fassung auch fiir samtliche Folgegeschafte. Unsere Mitarbeiter sind zu Vertragsanderungen nicht befugt.

2. Diese AGB gelten nur gegeniiber Unternehmern iSd § 1 Abs 1 UGB (im Folgenden .Kunde', ..Ihnen”).

II. Vertragsabschluss, Vertragsinhalt

1. Wir werden den Zugang Ihrer per E-Mail, iiber unsere Webseite oder telefonisch aufgegebenen Bestellungen und Auf-
trage unverziiglich per E-Mail bestitigen. Eine solche E-Mail ist keine verbindliche Annahme der Bestellung/des Auf-
trages, es sei denn, es wird zusétzlich zugleich die Annahme erklart. Vertrdge gelten erst als geschlossen, wenn die/der
schriftlich oder fernmiindlich getatigte Bestellung/erteilte Auftrag des Kunden durch uns schriftlich bestatigt wird oder
durch Lieferung der vereinbarten Leistung.

2. Sollte die Erfiillung der von Ihnen aufgegebenen Bestellungen und Auftrége nicht mdglich sein (etwa aus technischen
Griinden), so nehmen wir Ihre Bestellung/Ihren Auftrag nicht an und es kommt kein Vertrag zustande. Wir werden Sie
hiervon unverziiglich informieren und gegebenenfalls bereits erhaltene Gegenleistungen zuriickerstatten.

3. Die Angaben zu Waren und Preisen sind innerhalb eines jeden Bestellvorganges freibleibend und unverbindlich. Insbe-
sondere sind die dargestellten Produktabbildungen als Beispielfotos zu verstehen und kdnnen sich daher optisch von
den gelieferten Produkten unterscheiden.

4. Handelsiibliche Vertragsklauseln, die auf die Art des Verkaufs Bezug nehmen (z.B. CIF, FOB, CIP etc.), werden gemah
den bei Vertragsabschluss giiltigen Incoterms der Internationalen Handelskammer/Paris ausgelegt.

Il. Preise und Zahlungen

1. Die Preise verstehen sich als Waren- oder Dienstleistungswert ohne Skonti und sonstige Nachlésse. Sofern sich aus
Ziffer 1.2, nichts anderes ergibt, beinhaltet der Preis die Kosten der Verladung, Verpackung, Fracht, Transport, ggf.
Kosten der gegebenenfalls abzuschlieBenden Versicherungen sowie die Umsatzsteuer. Im Zweifel handelt es sich
jedoch um Nettopreise und ist die jeweils gesetzlich geltenden Umsatzsteuer hinzuzurechnen.

2. Ab EUR 500,00 Warenwert erfolgt die Lieferung frei Haus; Ziffer VIL1. bleibt unberiihrt.

3. Die Zahlung hat in EUR zu erfolgen. Sie ist féllig bei Aushandigung oder Ubersendung der Rechnung oder einer anderen
Abrechnungsunterlage.

4. Tahlungsbedingungen (sofern nicht abweichend vereinbart): Die Zahlung hat binnen 30 Tagen ab Falligkeit ohne Abzug
2u erfolgen. Auf Zahlungen, die binnen 14 Tagen ab Falligkeit eingehen, wird 2 % Skonto gewahrt.

5. Bei Zahlungsverzug gelten die gesetzlichen Verzugszinsen. Die uns durch den Verzug entstehenden Mahnspesen in
Hahe von pauschal € 40,-- je Mahnung sind uns durch unternehmerische Kunden zu ersetzen. Nach erfolgloser zweiter
Zahlungserinnerung sind wir berechtigt, ein Inkasso- oder Rechtshiiro zu beauftragen, dessen notwendige Kosten zur
weckentsprechenden auBergerichtlichen Betreibung und Einbringung uns der Kunde zu ersetzen hat, soweit diese in
einem angemessenen Verhaltnis zur betriebenen Forderung stehen. Die Geltendmachung eines weiteren Schadens ist
nicht ausgeschlossen, insbesondere kdnnen wir eine hihere Verzugszinsbelastung geltend machen, wenn wir sie nach-
weisen.

6. Zahlungsanweisungen, Schecks und Wechsel werden nur erfiillungshalber unter Berechnung aller Diskont- und Einzie-
hungsspesen entgegengenommen.

IV. Beschrankungen des Rechts zur Aufrechnung und des Rechts zur Zuriickbehaltung

1. Der Kunde darf gegen unsere Forderungen nur aufrechnen, wenn sein Gegenanspruch rechtskréfti festgestellt, unbe-
stritten oder von uns anerkannt ist.

2. Ein Zuriickbehaltungsrecht steht dem Kunden nur mit unbestrittenen oder rechtskraftig festgestellten Gegenansprii-
chen aus demselben rechtlichen Verhéltnis zu.

V. Lieferung, Lieferverzug

1. Iusagen betreffend Lieferzeiten werden nach Kréften eingehalten, sind aber - sofern nicht ausdriicklich zugesagt -
unverbindlich. Durch das Uberschreiten des angegebenen Zeitrahmen erwachsen dem Kunden keine Anspriiche.

2. Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf die Ware das Werk verlassen hat oder die Versandbereitschaft
mitgeteilt wurde.

3. Wir sind zu Teilleistungen und Teillieferungen in zumutbarem Umfang berechtigt. Teillieferungen sind selbsténdig abre-
chenbar.

4. Der Beginn der von uns angegebenen Lieferfrist setzt voraus, dass alle technischen Fragen abgeklart sind. Die Einhal-
tung unserer Lieferverpflichtung setzt weiters die rechtzeitige und ordnungsgemaBe Erfiillung der Verpflichtung des
Kunden voraus. Die Einrede des nicht erfilllten Vertrages bleibt vorbehalten.

5. Sofern der Kunde die Annahme der Leistung grundlos verweigert, befindet er sich im Annahmeverzug. Kommt der
Kunde in Annahmeverzug oder verletzt er schuldhaft sonstige Mitwirkungspflichten, so sind wir berechtigt, den uns
insoweit entstehenden Schaden, einschlieBlich etwaiger Mehraufwendungen ersetzt zu verlangen. Weitergehende
Anspriiche oder Rechte bleiben vorbehalten.

6. Sofern die Voraussetzungen von Ziffer V.4. vorliegen, geht die Gefahr eines zufalligen Untergangs oder einer zufalligen
Verschlechterung der Kaufsache in dem Zeitpunkt auf den Kunden dber, in dem dieser in Annahme- oder Schuldnerver-
2ug geraten ist.

=

. Hohere Gewalt/Selbstbelieferung

1. Wird unsere Leistung nach Vertragsabschluss aus Griinden unmaglich, die wir nicht zu vertreten haben und nicht
abwenden kinnen (Hahere Gewalt wie etwa Naturereignisse, Kriege, Arbeitskampfe, Seuchen, Pandemien und Epide-
mien, Nichtverfiigbarkeit der Leistung, oder dgl), werden wir Sie hieriiber unverziiglich informieren und gleichzeitig die
voraussichtliche neue Leistungsfrist mitteilen. Ist die Leistung auch innerhalb der neuen Frist nicht verfigbar, sind wir
berechtigt, ganz oder teilweise vom Vertrag zuriickzutreten; eine bereits erbrachte Gegenleistung des Kunden werden
wir unverziiglich erstatten, jedoch haften wir nicht fiir dem Kunden hieraus erwachsende Nachteile jeder Art.

2. Treten Kunden vom Vertrag zuriick oder begehren sie seine Aufhebung, ohne berechtigt zu sein, haben wir die Wahl, auf

Erfiillung des Vertrages zu bestehen oder der Aufhebung des Vertrages zuzustimmen. Im letzteren Fall sind Kunden ver-

pflichtet, nach unserer Wahl, selbst bei fehlendem Verschulden und wenn kein Schaden vorliegt, einen pauschalierten

Schadenersatz in der Hohe von 15 % des Bruttorechnungsbetrages oder den tatsachlichen Schaden zu bezahlen.

VII. Gefahriibergang, Riigepflicht

1. Die Gefahr geht unbeschadet etwaiger Montagepflichten mit Auslieferung an den Versandbeauftragten, spétestens
jedoch mit Verlassen unseres Hauses auf den Auftraggeber dber.

2. Mangelanspriiche des Kunden, insbesondere auch aus Gewahrleistung, Schadenersatz oder Irrtum, setzen voraus, dass
er seinen nach § 377 UGB geschuldeten Untersuchungs- und Riigeobliegenheiten unverziiglich ordnungsgeméf nach-
gekommen ist. Die Méngelriige gemaB § 377 UGB erfolgt fristgerecht, wenn der Mangel vom Kunden schriftlich unter
detaillierter Angabe der Méngel binnen einer Frist von 5 Werktagen geriigt wird; ansonsten gilt die Ware als genehmigt.
Versteckte Méngel sind unverziiglich nach Entdeckung, spatestens nach Ablauf von 5 Werktagen schriftlich zu riigen,
ansonsten gilt die Ware auch hinsichtlich dieser versteckten Mangel als genehmigt.

3. Beanstandungen von Teilleistungen berechtigen nicht zur Ablehnung der restlichen Leistungen.
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VIIl. Gewdhrleistung

1. Bei nicht nur unerheblichen Sach- und Rechtsméngeln sind wir berechtigt, zweimal nachzubessern. Ergibt sich aus
der Art der Sache oder des Mangels oder den sonstigen Umstanden, dass die Nachbesserung damit noch nicht fehl-
geschlagen und eine weitere Nachbesserung dem Vertragspartner zuzumuten ist, sind wir zur weiteren Nachbesserung
berechtigt.

2. Beim Lieferantenregress in der Lieferkette eines Verbrauchsgiiterkaufs, bei gesetzlich vorgeschriebener verschuldens-
unabhéngiger Haftung, insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz sowie im Falle der Garantiehaftung, gilt die
gesetzliche Verjahrungsfrist.

3. Bei Schden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder einer
fahrlassigen Pflichtverletzung von uns oder unseres gesetzlichen Vertreters oder Erfilllungsgehilfen beruhen, bei
sonstigen Schaden, die auf einer vorsétzlichen oder krass grob fahrlassigen Pflichtverletzung durch uns oder unseres
gesetzlichen Vertreters oder Erfiillungsgehilfen beruhen, sowie bei Schaden, die auf einer vorsétzlichen oder fahrlds-
sigen Verletzung von wesentlichen Vertragspflichten aus dem jeweiligen Vertrag durch uns oder unseren gesetzlichen
Vertreter oder Erfiillungsgehilfen beruhen, gilt ebenfalls die gesetzliche Gewahrleistungsfrist.

4. Inallen dbrigen Fallen betragt die Gewahrleistungsfrist ein Jahr.

IX. Haftung fiir Schaden

1. Wir haften unbeschrénkt fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit, die auf einer
vorsétzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung von uns oder unserer gesetzlichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen
beruhen, und bei gesetzlich vorgeschriebener verschuldensunabhéngiger Haftung.

2. Wir haften unternehmerischen Kunden fiir sonstige Schaden (insbesondere Sach- und Vermégensschaden), die auf
einer vorsatzlichen oder krass grob fahrldssigen Pflichtverletzung von uns oder unserer gesetzlichen Vertreter oder
Erfiillungsgehilfen beruhen. In allen Féllen ist die Haftung beschrankt auf den im Zeitpunkt des Vertragsschlusses vor-
hersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden. Die Haftung fiir entgangenen Gewinn ist ausgeschlossen. Schutz-
wirkungen zugunsten Dritter aus mit dem Kunden geschlossenen Vereinbarungen sind ausgeschlossen.

3. Inallen ibrigen Fallen ist die Haftung von Liqui Moly ausgeschlossen.

4. Soweit die Haftung von Liqui Moly ausgeschlossen oder beschrénkt ist, gilt dies auch fiir die Angestellten, Vertreter
und Erfiillungsgehilfen Ligui Moly.

5. Klarstellend wird festgehalten, dass wir nicht fiir Schéden haften, die auf eine vertragswidrige Verwendung, Nichtbefol-
qung der Bedienungs- und Installationsanleitung, fehlerhafte Montage, Inbetriebnahme, Wartung oder Instandsetzung
sowie auf vergleichbare Félle zuriickzufiihren sind.

X. Eigentumsvorbehalt

1. Wir behalten uns das Eigentum an der Kaufsache bis zum Eingang aller Zahlungen aus der Geschaftsverbindung mit
dem Kunden vor. Der Kunde ist bis zum Zahlungseingang verpflichtet, die Kaufsache unentgeltlich mit der Sorgfalt
eines ordentlichen Geschéftsmanns zu verwahren; insbesondere st er verpflichtet, diese auf eigene Kosten gegen Feu-
er-, Wasser- und Diebstahlsschéden ausreichend zum Neuwert zu versichern.

2. Verpfandung oder Sicherungsiibereignung der Kaufsache ist unzuldssig. Bei Pfandungen oder sonstigen Zugriffen
Dritter auf die Kaufsache hat uns der Kunde unverziiglich in Textform zu benachrichtigen und uns alle Unterlagen zu
{iberlassen, die fiir uns erforderlich sind, um unsere Rechte zu wahren und um Exszindierungsklage erheben zu kdnnen.

3. Der Kunde ist berechtigt, die Kaufsache im Rahmen eines ordnungsgeméBen Geschaftsbetriebs zu verarbeiten und
weiterzuverduBern, solange er nicht in Verzug ist. Er tritt schon mit Abschluss des Kaufvertrags mit uns alle Forde-
rungen, die ihm aus der WeiterverauBerung der Kaufsache gegen seine Abnehmer oder Dritte erwachsen, in Hahe des
Rechnungswerts (Faktura-Endbetrag, einschlieBlich Umsatzsteuer) der gelieferten Kaufsache an uns ab. Das gilt unab-
hangig davon, ob die Kaufsache ohne oder nach Verarbeitung weiterverkauft wurde. Der Kunde bleibt zur Einziehung
der Forderung auch nach der Abtretung befugt. Hiervon unberiihrt bleibt jedoch unsere Befugnis, selbst die Forderung
einzuziehen. Wir verpflichten uns aber, die Forderung nicht selbst einzuziehen, solange der Kunde seinen Zahlungsver-
pflichtungen ordnungsgemaB nachkommt, nicht in Zahlungsverzug ist und kein Antrag auf Erdffnung eines Insolvenz-
verfahrens gestellt ist. Im Fall des Zahlungsverzugs oder der Stellung eines Insolvenzantrags erlischt das Recht des
Kunden zur VerduBerung der Kaufsache sowie die Befugnis zum Einzug der abgetretenen Forderungen gegeniiber den
Abnehmern des Kunden. Der Kunde ist in diesem Fall verpflichtet, uns gegeniiber alle zum Einzug der Forderung erfor-
derlichen Angaben zu machen, uns die hierfilr erforderlichen Unterlagen auszuhéndigen und gegeniiber dem Dritten die
Abtretung offenzulegen. Wir sind jederzeit befugt, den Dritten von dieser Abtretung zu versténdigen.

4. Betrage, die der Kunde aus abgetretenen Forderungen einzieht, sind bis zur Uberweisung an uns gesondert zu fiihren,
um Verrechnungen und/oder Aufrechnungen mit debitorisch gefiihrten Bankkonten auszuschlieBen.

5. Die Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Kunden wird stets fiir uns vorgenommen. Wird die Kaufsa-
che mit anderen, uns nicht gehdrenden Gegenstanden verarbeitet, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen
Sache im Verhaltnis des Wertes der Kaufsache (Faktura-Endbetrag, einschlielich Umsatzsteuer) zu den anderen ver-
arbeiteten Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung. Fiir die durch Verarbeitung entstehende Sache gilt im Ubrigen das
Gleiche wie filr die unter Vorbehalt gelieferte Kaufsache.

6. Wird die Kaufsache mit anderen, uns nicht gehdrenden Gegenstanden untrennbar vermischt, so erwerben wir das Mitei-
gentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Wertes der Kaufsache (Faktura-Endbetrag, einschlieBlich Umsatzsteuer)
2u den anderen vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt der Vermischung. Erfolgt die Vermischung in der Weise, dass
die Sache des Kunden als Hauptsache anzusehen ist, so gilt als vereinbart, dass der Kunde uns anteilsmaBig Miteigen-
tum iibertragt. Der Kunde verwahrt das so entstandene Miteigentum fiir uns.

7. Ubersteigt der realisierbare Wert der eingeraumten Sicherheiten unsere Forderungen um mehr als 10 %, so sind wir
auf Verlangen des Vertragspartners nach der unserem billigen Ermessen unterliegenden Wahl zur Riickiibertragung
verpflichtet, soweit die Sicherungsgrenze iberschritten ist.

XI. Datenschutz

Personenbezogene Daten werden von uns erhaben, gespeichert und ggf. weitergegeben, soweit es erforderlich ist, um
die vereinbarten Leistungen zu erbringen. Die Erhebung, Speicherung und Weitergabe erfolgt mithin zum Zwecke der
Anbahnung und/oder Erfiillung des Vertrages und auf Grundlage des Art 6 Abs 1S 1Lit b DSGVO. Eine Nichtbereitstellung
dieser Daten kann zur Folge haben, dass der Vertrag nicht geschlossen und/oder erfiillt werden kann. Eine weitergehende
Verarbeitung erfolgt nur, wenn der Kunde eingewilligt hat oder eine gesetzliche Erlaubnis vorliegt. Weitere Informationen
zum Datenschutz und insbesondere zu den Betroffenenrechten finden sich in unserer Datenschutzerklérung unter www.
ligui-moly.com.

XI. Eigentums- und Urheberrechte

An Abbildungen, Zeichnungen, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen behalten wir uns Eigentums- und Urheberrechte vor.
Dies gilt auch fiir solche schriftliche Unterlagen, die als vertraulich” bezeichnet sind. Vor ihrer Weitergabe an Dritte bedarf
der Kunde unserer ausdriicklichen Zustimmung in Textform. Kunden erhalten darauf kein Werksnutzungs- oder sonstige
Verwertungsrechte. Eingriffe in unsere Urheberrechte werden von uns zivil- und strafrechtlich verfolgt.

XII. Rechtswahl, Erfiillungsort, Gerichtsstand

1. Es gilt sterreichisches Recht unter Ausschluss der Kollisionsnormen des internationalen Privatrechts und unter
Ausschluss der Bestimmungen des Ubereinkommens der Vereinten Nationen iber Vertrdge Gber den Internationalen
Warenkauf (UN-Kaufrecht) )

2. Als Erfiillungsort gilt der Sitz unseres Unternehmens als vereinbart (Dornbir, Osterreich).

3. Der ausschlieBliche Gerichtsstand filr alle Streitigkeiten aus dem Vertrag ist das fiir unseren Geschaftssitz zustandige
Gericht. Wir sind jedoch befugt, den Kunden auch vor dem fiir seinen Geschaftssitz zusténdigen Gericht zu verklagen.

4. Sollten diese AGB, einzelne Teile davon oder sonstige Bestimmungen eines Vertrages teilweise oder ganz unwirksam
sein oder durch neuere Rechtsprechung unwirksam werden, so wird die Giiltigkeit der anderen Bestimmungen nicht
beriihrt. Ungiiltige Regelungen sind durch solche zu ersetzen, welche den bisherigen wirtschaftlich am néch-
sten kommen und nach aktueller Rechtslage rechtswirksam sind. Dies gilt auch fiir Regelungsliicken.
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MOLY I

LIQUI MOLY GmbH
Jerg-Wieland-StraBle 4
89081 Ulm

GERMANY

Telefon: +49 731 1420-0

Fax: +49 731 1420-71

E-Mail: info@liqui-moly.de
www.liqui-moly.com

Technische Beratung:

Telefon: +49 731 1420-871 (international)
Servicetelefon: 0800 8323230

(kostenlos, nur aus Deutschland)

E-Mail: anwendungstechnik@liqui-moly.de

Keine Haftung fiir Druckfehler.
Technische Anderungen vorbehalten.

facebook.com/liquimoly

instagram.com/liquimoly

LIQUIMOLYwebTV
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Die kostenlose LIQUI MOLY-App:
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